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- INTRODUCTION -

Nul penseur et homme d'état ne préta peut-8tre autant
d'attention aux bibliothéques que Vliadimir Ilitch Lénine, fonda-
teur de l1l'état socialiste §: 11 a laissé dans son héritage plus
de 270 documents, articles, rapports, discours, lettres et télé-
grammes consacrés aux bibliothéques et & leur organisation (1).
Pour Lénine "le livre est une force considérable" (2 , au servi-
ce de 1l'instruction et de l'éducation d'un peuple alors compoQé
d'une grande majorité dtanalphabétes, au service de la transfor-
mation de la société dans le sens du socialisme. La littérature
elle-méme "doit devenir une partie de la grande téAche proléta=-
rienne, un rouage, une vis d'un grand et unique méoanisme socio~-
démocrate mis en marche par l'avant-garde consciente de toute

la classe ouvriére" (3).

On comprend alors que, comme l'a montré M. ROY (h)’
les bibliothéques soient dans la conception de Lénine : un outil,
une arme au service du prolétariat dans sa lutte pour 1l'émancipa.
.tion, une arme a la fois politique, économique et culturelle. Il
stagissalt de construire un parti d'avant-garde autour d'une thé«
rie Jﬁste, de fonder les bases économiques du socialisme, d'em=-
ployer le livre dans le "front de la production", et d'élever

le niveau culturel des travailleurs.

I]1 est rare de voir un gouvernement et ses dirigeants,
malgré les changements du personnel politique, avoir comme souci
constant le développement des bibliothdques ; ce développement
est en effet jalonné d'arr8téds, de décisions gouvernementales
précisant les t&ches et missions des bibliothéquese. Le 3 novembr«
1920, un décret du Conseil des Commissaires du Peuple sur "la
centralisation des bibliothéques en R.S.F.S.R. (République Sovié:
tique Fédérative Socialiste de Russie)" crée un réseau unique
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de biblioth&dques et les place sous l'autorité du Commissaire

du Peuple & 1'Instruotion Publique. En 1923 une décision du
Comité Central du Parti Communiste met l'accent sur "le ren-
forcement de l'influence du parti dans le travail des biblio=-
thédques". Tour & tour, en 1929, 1934, 1959, des décisions du
parti précisent les mesures i prendre pour "améliorer le travail
bibliothéconomique®s En 1960, une importante décision gouver-
nementale 3 "sur la littérature concernant le progrés techni-
que® relie l'activité des bibliothdques au développement écono-
mique.

Ctest ainsi que 1'Union Sovidtique est devenue "un
pays de lecteurs® (5), un pays ou il sort chaque minute des pres-
ses typographiques 3 000 exemplaires de livres, out depuis 1'in;-
tauration du pouvoir soviétiqué plus de 2,6 millions de titres
de livres et brochures ont paru, un pays qui compte plus de 200
maisons d'éditions qui éditent dans les 89 langues de cet état
multinational et qui ont rédalisé un tirage de 1 700 millions
d'exemplaires en 1974 (6), 90 % des soviétiques lisent des
journaux et 75 % des livres ;3 le temps quotidien de lecture est
de 56 mn, dont 30 mn pour les livres. Cl'est aussi le pays des
bibliothdques : 180 millions de lecteurs (sur une population de
241 millions d'habitants) fréquentent un réseau de 360 000 biblio-
thédques qui ont prété en 1975, 4 milliards de livres (7)-

Il nous a alors semblé intéressant d'aller au dela
des chiffres et d'étudier plus en détail ce qui motive un phéno-
méne d'une telle ampleur, objet d'un souci gouvernemental
constamment affirmé, de chercher & savoir plus précisément de
quelle mission la bibliothdque est aujourd'hui investie, comment
elle a recueilli 1l'héritage de Lénine.

Nous avons essayé de découvrir ce que la bibliothdque
représentait aux yeux du gouvernement, des bibliothécaires, des
usagers, en nous plagant "4 1l'intérieur®™ d'une revue spécialisde,
et en mettant en relation l'analyse des pratiques bibliothéconoe
miques et de fextes officiels. Bien entendu, notre propos est de
déceler "l'image" que cette revue transmet & son lecteur, qu'il
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soit bibliothécaire ou non § la réalitéd est plus diffioile a
cerner, puisqu'il nous faut avoir recours & un "appareil optie

que®™ qui peut &tre miroir, loupe ou prisme.

Notre choix s'est porté sur la revue "Bibliotekar" i

"Le Bibliothécaire", & parution mensuelle, organe du Ministdre
de la Culture de la Re¢S.F.S«R. et du Ministére de la Culture

de 1'U. R, S. S., qui s'intéresse plus particuliérement aux
bibliothéques de lecture publique, dités t "de masse". Fondée

en 1923 sous le titre de "Bibliothdcaire Rouge", la revue a
bénéficié de l'active participation de N. Kroupskaia, femme

de Lénine ; elle a cessé de paraitre en 1941, et n'a pris son
titre actuel qu'en 1946. En Mai 1974, d'organe du seul Ministdre
de la Culture de la Re¢S.F¢S.Res qu'elle était jusque la, elle est

devenue aussi organe du Ministére de la Culture de 1'U,R.S.S.,

et a aoquis une audience nationale, et m&me internationale,
puisqutelle est regue par de nombreuses biblithéques~étrangéres.
Elle atteint actuellement un tirage de 180 000 exemplaires. Cha-
que numéro se compose de 20 & 25 articles groupés en rubriques
traitant un théme particulier, & fréquence plus ou moins régu-
lidre. La revue est abondamment illustrée de photographies, cro-
quis et quelquefols mémq de dessins humoristiques j; lt'illustra«=
tion, dont la qualité stest améliorée depuis 1974, est importan-
te dans la mesure ou elle permet, sulvant son sens étymologique,

d'éclairer aussi l'analysee.

La revue accueille des articles de bibliothécaires de
tous rangs et origines, mais aussi de représentants des Ministé-
res de la Culture, de la Direction ou de 1l'Inspection Générale
des bibliothéques, de directeurs ou professeurs d'écoles de
bibliothécaires, de secrétaires de comités régionaux du parti,
de directeurs ou membres des "services d'agitation ou de propa-
gande (Agitprop)" de diverses institutions : Union des Ecrivains,
Conseil des Ministres de 1'U.R.S.S., Union des Jeunesses Commu=

nistes (Komsomol), etcess

Elle stouvre souvent sur un article rédactionnel non si-
gné, un éditorial, qui transmet les théses officielles du Comité
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Central du parti ou de la Direction des Bibliothéques. Ainsi

le numéro dlAofit 1974 s'ouvre sur la publication d'un éditorial
de la Pravda (8) communiquant les mesures que venait de prendre
le Comité Central du P.C concernant : "l'accroissement du rd8le
de la bibliothdque dans l'éducation communiste des travailleurs
et le progrés scientifique et technique'. Ce texte de base de
la bibliothéconomie soviétique actuelle, source constante de
références, constitue le second point de départ de cette étude

nous donnons le texte original et sa traduction en annexe.

La décision de Mai 1974 définit les téAches, la nature
des fonds et l'orgarnisation des bibliothéques dans une société
socialiste avancée. Le parti constate que les fonds des biblio~
théques sont insuffisamment utilisés, en particulier ceux des
bibliothéques scientifiques et techniques, que l'on emploie
peu les moyens audio-visuels comme la radio et la télévision
pour faire la propagande des livres, que les collectibns ne sont
pas toujours oomplétese. De plus l'organisation des bibliothéques
souffre d'un manque certain de coordination, les nouvelles métho-
des de la recherohe documentaire et du traitement de l1l'informa-
tion sont peu appliquées, la formation et la ﬁualification des
cadres ne sont pas l'objet d'une attention suffisante, enfin
trop peu de bibliothéques bénéficient des avantages de l'automa-
tisation.

En conséquence, le parti recommande de prendre des
mesures pour renforcer le r8le des bibliothéques comme "soutien
des organisations du parti dans l'éducation communiste des tra=
vailleurs". Les tAches principales des bibliothédques sont les
suivantes : propagande active de la politique du parti et du
gouvernement, éducation d'un homme nouveau, accélération du pro=-
grds scientifique et technique. Le parti demande d'améliorer la
qualification des cadres, de perfectionner les équipements, de
réaliser les projets de centralisation 3 centralisation des biblio
théques d'une méme ville ou d'un m8me arrondissement pour une
meilleure coordination en matiére d'acquisitions et de travaux
bibliographiques et méthodologiques.
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Nous avons donc décidé d'étudier la revue & partir de

l1'année 1974, date & laquelle ont été pris conjointement le
décret de Mai 1974 et la décision d'élargir l'audience de
"Bibliotekar", En nous fondant a la foils sur les thémes de la

revue et les directions envisagées par le Comité Central, nous

avons dégagé dans notre étude synchronique, trois "images" :

1o

2,

3.

La bibliothéque, "travail idéologique" et "éducation commu-

niste"

La bibliothéque au service du progres scientifique et techni-
que : bibliothéque et industrie, bibliothdque en milieu rural

Dynamisme et vitalité des bibliothéques : perfectionnement *
des équipements, nouvelles constructions, implantations des
bibliothdques sur les grands chantiers de constructions .lancés
par les Komsomols.

Comme la revue s'appelle "le bibliothécaire", nous avons vou-

lu savoir aussi quelle "image" elle transmettait de la profes-—
sion

e

Le bibliothécaire : étude des problémes que pose sa formation,
le bibliothécaire et la compétition socialiste. Nous nous
sommes, pour finir, posé la question de savoir oomment il se
voit, comment il est vu par les autres, écrivains ou usagers
de la bibliothéque.
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NOTE LIMINATIRE

Il nous a semblé utile, pour une meilleure compréhen-
sion de notre étude, de rappeler bridvement l'actuelle division
administrative de 1'U.R.S.S., et celle de son réseau de biblio-
théques.

L'U.R.S.S.,, état multinational, est divisée en 15
Républiques fédérées (ayant en principe chacune une frontiére
avec l'étranger, selon la Constitution) dotédes d'un Ministére
de la Culture ; chaque république est elle~méme divisée en
unités administratives : les régions (oblast) et les distriots
(rafon) ruraux ou urbains. Il existe & l'intérieur des républi-
ques fédérédes, des républiques autonomes (au nombre de 20, dont
16 pour la R.S.F.S.R.), des régions autonomes, des territoires
(krai), et des arrondissements nationaux (okroug) correspon-
dant a des ethnies.

Le réseau des bibliothdques se divise en 3 grands
groupes

1« Les bibliothdques d'état ou du Ministére de la Culture ; ce

réseau regroupe la plupart des bibliothéques "de masse" 3

= Bibliothdques nationales des républiques fédérées qui bé-
néficient du dépdt légal, et coordonnent les activités de
la république

- Bibliothéques centrales des régions, territoires j biblio-
thdques des républiques autonomes : & caractdre enoyclopé-
dique et a fonction de conservation

= Bibliothéques "urbaines"

- Bibliothdéques d'arrondissement ou de district (ralon)
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- Bibliothéques pour enfants '

- Bibliothéques rurales d!'état, créées auprés des oonseils

ruraux

2, Réseau des différents ministéres

- Bibliothéques universitaires
- Bibliothéques scolaires

~ Bibliothéques des organisations scientifiques j bibliothéques
de 1l'Académie des Sciences (Be A:¢ No) t il y a une B. A, N,
par république

= Bibliothéques soientifiques et techniques } la bibliothéque
Scientifique et Technique de 1'U. R. S8, S, (G.PeN.T.B.) en
coordonne les activités. Ce réseau est dirigé par le Comité
d'Btat pour la Science et la Technique auprés du Conseil des
Ministres de 1'U. R. S, S, '

3. Le réseau des organisations sooiales et coopératives 1

- Bibliothéques du parti
- Bibliothéques du Syndicat

- Bibliothédques des Kolkhozes.

La Chambre Fédérale du Livre rédige la bibliographie
nationale et établit la répartition du dépdt légal § chaque ré=-
publique fédérée a sa Chambre du Livre. Les "Collecteurs", serw
vices centraux d'achats, assurent une distribution de livres
centralisées

Les projets de centralisation tendent évidemment &
simplifier ce dédale de réseaux. Mais nous n'avons pas voulu dévew
lopper les probleéemes administratifs, juridiques, techniques, de la
centralisation et de la réorganisation du réseau des bibliothéques

car 1ls font l'objet de la note de synthése de Catherine COUSINAT
(De S« B, 13).

Notons encore cependant que les bibliothdques de syndie
cat sont englobées dans la notion de "bibliothdgques de masse.
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En plus des décisions de Mai 1974, la revue rend compte
abondamment des conférences, séminaires, congrés qui viennent
préciser le texte officiel.

Les 22-23 Avril, a eu lieu 4 la Bibliothéque Lénine un
important congrés, le Congrés National des Bibliothécaires, dont
le théme essentiel était la mise en application du décret de 19Th.
Le numéro de Juillet 1975 y consacre de trés nombreux articles
sous le titre général de "Un programme de combat". Les conclusions
de ce congrés sont souvent reprises, commentées dans d'autres
numéros, au fil d'autres articles. Le numéro de Mars 1976 relate
une conférence dont les objectifs édtaient de préciser les “rap-
ports actuels de la bibliothdque et de l'éducation communiste
des travailleurs", conférence qui a eu lieu en Novembre 1975 et
4 laquelle participaient des membres du Comité Central du parti,
des représentants du Ministére de la Culture, des bibliothécai-
res, des professeurs, des kolkhoziens. Un des probléﬁes abordéd
concernait : "la propagande de la vision marxiste = léniniste
et de l'esprit de 1'iﬁternationalisme prolétarien et du patrio-
tisme soviétique". Enfin, a Oufa, s'est tenu & la méme époque
un séminaire a la Maison de la Culture de Bachkirie sur le
théme : "Les bibliothéques pré&tent leur concours & la propagan—
de du Parti®.

Une premidre constatation s'impose : la revue accorde
une place importante aux différents textes officiels et congrés
qui en précisent les directions et qui forment la trame sur law~

quelle viennent s'insérer les articles.

Ctest l'aspect le plus immédiat, mais.ce n'est pas le
plus intéressant : dans le choix des articles qu'elle présente,
la revue suit une certaine ligne de conduite, montre une cer=
taine image de la bibliothéque.

Le travail idéologique

La premiére rubrique de la revue s'intitule t "Les déci-

sions du parti en pratique", ou "Rans le cours de la vie du parti‘:
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En 1975-76 cette rubrique est presque entidrement consacrée au
XXVéme Congrds qui s'est ouvert le 24 Février 1976 : la rubri-
que a alors pour titre 3 "A la rencontre du XXVéme Congrés", ou :
"LLes décisions du XXVdme Congrés en pratique”. Cette rubrique
figure a chaque numéro, c'est une des plus denses ; elle re-
groupe généralement de 5 & 7 articles par numéro. Sa position,
elle éuVre la revue juste aprés l'article rédactionnel dont elle
orchestre souvent le théme, et le nombre d'articles qu'elle
comprend en dénote visuellement, topographiquement,'1'1mportance
et 1'intérét.

Les articles émanent généralement du Ministre de la
Culture d'une république fédérée ou autonome, du directeur d'une
bibliothéque nationale de république, ou encore du secrétaire
du bureau politique ou du comité central du parti d'une républi-
que fédérée ;3 y écrivent aussi les directeurs d'un département de
"propagande" du comité régional du parti d'une grande région
ou d'un important territoire. Ces articles se présentent sous for-
me de bilan d'activité, avec de nombreuses statistiques et énu-
mérations des différentes manifestations qui ont eu-lieu dans
les bibliothéques de masse des républiques ou régions considé-
rées.

Ainsi pour donner quelques exemples, les républiques de
ReS.F.S.Re (Septembre 1975), d'Ukraine (Octobre 1975), de
Kazakhie (Novembre 1975), de Moldavie (Janvier et Juillet 1976),
de Lettonie (Juillet 1976), mais aussi les régions miniéres du
Donbass, bassin du Donetz (Mars 1976), du Kouzbass (Décembre
1975), les régions de Mourmansk (R«S+F.S.R., Décembre 1975), de
Bielgorod (R«S.F.ScR.) ou Astrakhan (ReS.F.S.R., Juillet 1976),
viennent dire a4 la tribune de la revue, comme le font les républi-
ques a la tribune du Palais du Congrés, comment elles vont abor=-
der le XXVéme Congrés, ou comment elles vont en mettre les déci-

sions en pratique.
Egsayons d'analyser la teneur de ses articles,

Ils montrent que les bibliothéques de masse se sont atta-

chées a faire connaftre la politique du parti, les oeuvres des

classiques du Marxisme - Léninisme, en diffusant par exemple
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massivement les oeuvres de Lénine. Les bibliothéques de Donbass
ont ainsi pré&té em 1975, 500 000 exemplaires des oeuvres de
Lénine sur un total de 9 millions de pr8ts. Pour obtenir ce
résultat, elles ont organisé des "expositions thématiques",

cl'est & dire qu'elles ont attiré l'attention du lecteur sur
quelques livres mis en évidence sur des rayonnages spéciaux
agrémentés de grands panneaux décorés d'affiches. Les thémes en
étaient : "Fidéles aux préceptes d'Ilitch", "Lénine est vivant",
"La politique léniniste de paix". Les bibliothéques d'Oulianovsk,

patrie de Lénine, manifestent le plus d'ardeur & servir le culte

du fondateur de 1l'état socialiste,

En liaison avec les organisations des Komsomols, les
bibliothédques de Mourmansk ont réalisé des expositions thémati-
ques 3§ "Apprenons le communisme, construisons le communisme".

A Kiev, la bibliothdque nationale de la république d'Ukraine a
organisé des cycles de "conférences de lecteurs" 3 "Lénine et
les problémes de la lutte idéologique", les bibliothdques et
1'éducation politique", et réserve en permanence un local pour

. exposer des livres expliquant : "la vision léniniste du Monde".

Notons que les oeuvres de Lénine ont été traduites en
102 langues et représentent depuis 1918 un tirage de plus de
420 millions d'exemplaires.

Les bibliothéques ont aussi diffusé des livres sur le
P.C ot le mode de vie soviédtique. Les bibliothdques du Kouzbass
ont présenté des expositions § "Le parti, force motrice de la
construction communiste", et dans celles d'Ukraine ont eu lieu
des expositions sur le théme : "Le peuple et le parti, une seule
entité". Elles ont distribué des "bibliographies de recommanda-
tion" établies par les bibliothéques du parti § la bibliographie
de recommandation constitue un "systéme de matériel didactique (9r'

et permet d'orienter les lectures. A l'approche du XXVéme

Congrés, l'activité des bibliothdques de masse dans la diffusion
de la littérature politique et sociale s'est fortement accrue.
I1 fallait sensibiliser le lecteur aux problémes que le Congrés
allait aborder, puis ensuite le mobiliser pour réaliser les

tlches assignées,
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Beaucoup d'articles ont alors pour titre 3 "Nous aborde-
rons avec honneur le Congrés (10)", "Au nom du triomphe de la
cause du comﬁunisme et de la paix", "Pour le Congrés : un travail
enthousiaste (11)". |

Dans une bibliothéque syndicale d'une usine de tracteurs
de Minsk (Biélorussie) (12) stest déroulde une conférence :
"Le Congrés, un bataillon de choc dans le combat communiste" j
dans une bibliothéque publique de Moscou une soirde littéraire
a réuni lecteurs et écrivains sur le théme : "Les écrivains i la
rencontre du XXVéme Congrés (13)n 3 & Ivanovo (R.S.F.S.R.,, région
de Smolensk), les bibliothéques de masse ont organisé un cycle
de conférences : "D'un Congrés & 1l'autre (14)"‘

Des bibliothéques rurales ont aussi participé & ce mouw~
vement : le directeur d'une bibliothéque rurale de la région '
. de Voronej (R.S.F.S.R.) raconte qu'il avait installé dans sa
bibliothéque des "stands" : "D'un Congrés a l'autre™, "Sur le
chemin de Lénine, vers le communisme (15)"0

La bibliothdque urbaine de Léninsk - Kouznetski
(Kouzbass) a monté une "revue orale" : "Notre ville et le Congrés";
des bibliothécaires animaient des discussions, faisaient des
comptes~rendus d'articles de journaux locaux, ou commentaient
les articles de Léonid Brejnev (16).

Dans la région de Bielgorod enfin, la bibliothéque du
district de Roudnian a organisé une exposition thématique :

"Pour la patrie, pour le parti : un constant labeur"s

Nous pourrions multiplier les exemples, la revue d!
ailleurs ne s'en prive pas : en effet certains articles sont, a
la limite, un catalogue d'exemples de ce type. Nous dirons sim-
plement que la plupart des articles se terminent par une formule
du genre : "en vue d'aborder avec honneur le XXVéme Congrés, les
travailleurs de la bibliothéque de «e«¢ ont apporté leur contri=-
bution a 1'édification du communisme, ont contribué A 1'éduca~
tion communiste des travailleurs, & leur mobilisation pour rem-
plir 1les obJectifs‘du 9éme Plan dans les délais voulus (17)"-

of o
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Le mouvement s'est poursuivi aprés le Congrés. La revue
publie des articles qui s'intitulent alors : tLes décisions du
Congrés en pratique", "Pour 1l'efficacité et la qualité" (18)“;
qui est d'ailleurs la devise du 10dme Plan 1976 - 1980, Donnons

trés briévement quelques exemples.

Les bibliothdques du Kouban (Juin 1976), R.S.F.S.R.,
Caucase du Nord, ont aussi préparé des cycles de conférences,
auxquelles participaient des bibliothécaires, délégués au Congrds,
pour expliquer les téiches mises en avant. A Tchéliabinsk égale=
ment (R.S.F.S.R., Oural), Svetlana Sorina,.directrice de la
bibliothéque de la ville, était déléguée au Congrés, en a suivi
les travaux, et en a fait des comptes-rendus dans sa bibliothé=
que (19). Les bibliothécaires de la bibliothéque syndicale de
lt'usine automobile ZIL de Moscou ont dirigé conjointement avec
des activistes du parti et de 1l'Ecole Communiste du Travail les
travaux d'un séminaire : "Le XXVéme Congrés et les t&ches des-
bibliothdques", et ont mené une réflexion sur "le r8le des bi-
bliothdques dans la diffusion des documents du Congrés (20)".

Enfin le numéro de Juillet 1976 publie plusieurs
tinterviews" de bibliothécaires qui donnent leur avis sur la ma=-
nidre de transmettre aux leoteurs les décisions "historiques™
du Congrdés j; s'y expriment tour & tour la directrice de la bi-
bliothdque centrale de la région d'Omsk (R.S.F.S.R., Sibérie
occidentale), la directrice de la bibliothaéque natiogale
Kroupskala de la république de Moldavie (Kichinev), la direc-
trice de la bibliothéque universitaire de Kiev, la directrice
d'une bibliothéque scolaire de Vilnius (Lituanieé), et la sous=-
directrice d'une bibliothéque fondamentale de l'Académie des
Sciences de Riga (Lettonie). Il s'agit, on le voit, de cing ty=-
pes de bibliothéques différentes ; mais leurs préoccupations se

révélent communes et les méthodes préconisées identiques.

A la fin de ces articles, les bibliothdques répondent,
comme celles de la région d'Astrakhan, qu'elles "ont mis en pra-

tique les décisions du Congreés (21)u.
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Si les bibliothéques ont organisé tellement de manifes-
tations, c'est dans l'intention d'accroitre les pr8ts en litté-
rature politique et sociale, de faire en sorte que ce type de
littérature qui constitue une part importante des fonds (17 a
18 % des fonds des bibliothéques de masse) (22), constitue un

pourcentage analogue de préts.

En Moldavie, si le pourcentage de préts n'est que de
14 % en moyenne, il atteint cependant en 1975 & Kichinev 22,9 %
Les bibliothéques du Kouzbass ont augmentd leurs préts, elles
ont diffusé pour le premier semestre 1975, 65 000 exemplaires
de plus qu'a la m8me période l1l'annéde précédente, pour 730 000
lecteurs. Dans la région de Mourmansk le pourcentage atteint est
de 20 %. De 1970 & 1975, les prdts en littérature politique et
sociale se sont accrus de 33 % (23). La courbe des préts tend
&4 se rapprocher et parfois méme & dépasser la courbe des fonds
dans les exemples fournis par la revue j ce type de iittératurp
comptait en 1971 plus de 5 000 titres et atteignait un tirage
de 184 millions d'exemplaires.

Un autre aspect de la diffusion de la pensée léniniste

concerne ce que les soviétiques appellent : "l'amitié léniniste"

qui unit les "républiques soeurs", et les nationalités intégrées

.

4 1'Union. La revue donmne souvent la parole & d'autres républi-

ques que celle de la R.S.F.S.R.

La bibliothédque nationale Pouchkine de la république
fédérée de Kazakhie (Alma - Ata) a rédigé a l'intention de ses
lecteurs des bibliographies de recommandation : "Lénine et 1le
Kazakhstan", "Le Kazakhstan dans la famille des peuples de
1'U.,ReS.5." (24), pour retracer l1l'histoire du développement des

bibliothéques depuis l'instauration du pouvoir soviétique et
montrer, chiffres a l'appui, le prodigieux essor des bibliothé-
ques Kazakhes : en Kazakhie, avant la révolution, 98 % de 1la
population était constituée d'analphabétes, actuellement les
bibliothéques sont fréquentées par 50 % de la population et pré-
tent 180 miilions d'exemplaires de livres et brochures. La Répu-
blique fédérée de Kirghizie (Asie Soviétique, capitale : Frunze)
- posséde un réseau global de 3 000 bibliothéques et un fonds de
34 millions de livres pour 2 750 000 habitants (25),
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La revue veut montrer que les républiques fédérédes ou
autonomes se sont parfaitement intégrées dans le systéme sociaw=
liste 31 elles ont activivement participé a4 la préparation du
XXVéme Congrése. Ainsi en Kazakhie, et en Bachkirie (26) jes
bibliothéques de masse du Ministére de la Culture ont largement
diffusé la littérature politique et sociale et leurs préts ont

augmenté.

Mais la revue veut aussi démontrer qu'intégration ne
veut pas dire "russification', abandon des particularités loca=-
les 3 les bibliothéques de Kazakhie diffusent largement des li-
vres en langue Kazakhe et des ouvrages d'écrivains comme Abai
Kounanbaev ou Mokhtar Aouezov; qui ont d'ailleurs une audience
qui dépasse les frontidres Kazakhes et s'édtend a toute 1'Unione.
Les bibliothdéques des républiques d'Arménie, de Lettonie,
d'Ouzbekistan, de la république autonome de Tatarie et de bien
d'autres républiques et territoires possédent  aussi uﬁ important

fonds de livres édités dans leur langue nationale.

Les bibliothéques contribuent a une meilleure connais-
sance mutuelle des nationalités qui composent la mosaique sovié=
tique : des décades ou des journédes de la culture kirghize
se déroulent en Tadjikie, et inversement des décades de culture
tadjike en Kirghizie ; ou bien alors les bibliothdques de
Kazakhie organisent des décades de culture ouzbeke (27), La po=-
litique menée, tout en assurant le développement et la culture
des républiques fédérdes viée 4 rapprocher les mnations, pour que

ne sfaffirment pas des nationalismes particuliers trop exacerbds.

En 1977, la revue siappréte & célébrer le 60ime Anniver-
saire du "Grand Ootobre" et a inauguré deux nouvelles rubriques 3
"Octobre, 60&me année", et "Au sein d'une famille fraternelle et
unie" oli sont regroupés systématiquement les articles sur les
peuples fréres. Bibliotekar présente dans le numéro de Janvier
1977 un dossier sur 1'Estonie et la Turkménie, dans celui de
Février un dossier sur 1'Arménie et la Tadjikie, et en Mars sur
la Kirghizie et la Lettonie.
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Les bibliothécaires apportent livres et revues dans les
coins les plus reculds : une photographie dans le numéro de
Février 1977 montre une jeune bibliothécaire tadjike apportant

des revues & un berger nomade dans un piturage éloigné.

A 1'approche du 60dme anniversaire de la révolution,
la revue commence a se consteller de déclarations officielles
(éditoriaux, encadrés, adresses) et de profession de foli ; 1le
m8me schéma se répéte donc, bibliothéques et bibliothdécaires se
mobilisent pour célébrer le "Grand Octobre" comme ils se sont

mobilisés pour le Congrés.

Nous pouvons déja dégager une premiére image‘de tous ces
exemples que nous avons tenu & développer d'une part par honnéte-
té intellectuelle car la revue en abonde, et d!'autre part
parcequ'ils permettent de tracer une premiére esquisse de ;a bi-
bliothéque.

Nous nous apercevons que la bibliothéque vit en parfaite
symbiose avec les événements politiques du pays ; un accord total
se fait entre l'un des premiers objectifs de Mai 1974 et l'action
de la bibliothdque. La bibliothdque apparait comme une institu-
tion consciente du réle qui lui est assigné dans 1l'éducation
idéologique et politique du citoyen soviétique, comme un lien
qui unit les nationalités de. L'U.R.S.S. dans des conditions d'éga-
1ité pour tous les peuples. Elle accepte que les décisions se
prennent au niveau le plus haut, et désire tout mettre en oeuvre
pour que coincident "théorie" et "pratique". La revue fait de
la bibliothéque un centre de diffusion de masse de la littératu-
re politique et sociale, un soutien du parti, un "important
maillon du travail idéologique (28)2 et pour tout dire un instru-
ment de propagande au service du parti et de la cause marxiste~
1éniniste. Les manifestations qu'elle organise répondent aux
buts qui lui sont fixés.
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Mais si la propagande semble rev8tir un aspect multifor-
me, il n'y a en fait aucune initiative marquante qui vienne des
bibliothéques elles-mémes : la répétition fréquente que nous
avons pu constater des mémes types de manifestations, des mémes
thémes d'expositions socus des intitulés parfois identiques avait
déja étonné une délégation de bibliothécaires américains en visie=
te en U.R.5.S¢ en 1961 comme le dénote sa relation de voyage (29),
Les conseils que la revue donne aux bibliothécaires pour organi-
ser une exposition-type sur le théme du XXVéme Congrés, valable
pour toute catégorie de bibliothéques de masse sont assez révéla-
teurs de cette volonté d'uniformiser les pratiques bibliothécono-
miques. Sur des panneaux muraux (dont la revue indique d'ailleurs
les dimensions idéales), des affiches, des citations (tirédes de o
décisions du parti, de recueil de documents officiels, de dis-
cours) accompagnent l'exposition de livres iliustrant le théme :
"Notre but : le communisme". La revue indique exactement pour
chaque panneau les citations & reproduire, les livres a exposer
(éditions du Politizdat, articles de revues comme “Kommunistﬁ,
"Voprosy istorii K.P.S.S. : Questions d'histoire du P.C, ...(30);
elle indique aussi les affiches qu'il convient de placarder, re-
commandées par le Comité Central du parti dans un recueil "L'af-
fiche", inspirédes par des critéres idéologiques, des critéres

dtactualité, de qualité graphique, et d' "impact émotionnel",

La "propagande visuelle" constitue un secteur non négli-
geable de la propagande, et fait d'ailleurs l'objet d'une rubri-
que intermittente. L'affiche "d'agitation" a toujours eu un r8le
privilégié pour mobiliser les masses, depuis les fameuses "Fené-
tres Rosta", affiches artisanales que Maiakovski concevait et
réalisait avec un petit groupe de podtes et de peintres de 1919
a 1922 pour le front et l'arridre, exposdes devant les devantu-
res (fendtres) des magasins vides, jusqu'i l'affiche "La mére
patrie vous appelle" qui eut un tel impact pendant la guerre de

1941 —~ 1945 et que l'on peut voir toujours sur les murs de Moscou.

Cette uniformité voulue, ce "dirigisme" exerocé par la re=
vue répond sans doute & un désir de rendre plus efficace la dif=
fusion d'un programme national, une fois ce progrémme élaboré par
les instances supérieures. A la lecture de bilans qui s'avérent
positifs, ce programme bien compris des bibliothéques semble

réussir.
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Education communiste

Les décisions de Mai 1974 demandent aux bibliothéques
de Jouer un certain r8le dans "l'éducation communiste" du ci-

toyen soviétiqueo

Mais que recouvre ce syntagme cher & la presse soviétique
en général et & Bibliotekar en particulier ? L'éducation commu-
niste rev8t un double aspect, défini par Léonid Brejnev & la tri-
bune du XXVéme Congrés : éducation patriotique et‘esthétiqqe. I1
s'agit de former un homme nouveau, "harmonieusement développé",
et dans lequel sont réunis "richesse spirituelle" (autre terme
privilégié du lexique de revues comme "kommunist"), et "équili-
bre physique", pr&t a4 construire la nouvelle société (31), Ctest
le "mens sana in corpore sano" sovidétique, l'affirmation d'un
nouvel "humanisme", si l'on peut employer ce terme pour une so=-
ciété qui déclare faire passer les intér8ts de la collectivité
avant les intéréts privés,

I1 faut, d'aprds le texte de Mai 1974 : "inculquer les

principes élevés de la morale communiste & la génération montante,

l'amour de la patrie, I'amour du travail, et l'attirer vers la

science".

L'éducation esthétique consiste & faire connaftre, en

plus des oeuvres des classiques russes ou des écrivains étrangers

les oeuvres littéraires qui défendent le mode de vie soviétique,

les principes de la morale soviétique, les conquétes du socialis~
me, qui se dressent tour & tour contre les intér8ts particuliers,
la bureaucratie, les préjugés religieux et l'ivrognerie, fléaux

(32

de la société sovidtique + I1 faut diffuser des oeuvres qui
"fassent découvrir le lien avec la vie" et suscitent "la conscien=

ce du devoir social (33)“-

Dans la notion de "culture" s'imbriquent les notions de
patriotisme, de morale, de culture littéraire et artistique ;

c'est un mot qui admet plusieurs acceptations.

Mais quels sont les moyens mis en oeuvre ? Quel r8le la
revue voit-elle jouer a la bibliothéque ? Comment la bibliothéque
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répond-elle aux objectifs ? La revue Bibliotekar consacre régu-
liérement de nombreux articles & ces problémes, regroupés dans
les rubriques : "Education communiste", "Pour que grandissent

et s'accroissent les jeunes Léninistes", "Travail avec les en=
fants et les jeunes", rubriques qui s'enchailnent presque toujours

4 la suite de celles consacrées au travail idéologique.

Bibliothéque pour enfants, bibliothégque pour la jeunesse

L'importance du livre pour enfants et adolescents saute
immédiatement aux yeux quand on 1lit les chiffres suivants ¢ un
livre sur six s'adresse aux Jeunes ou les concerne (BA), kL1
millions d'exemplaires sont édités chaque année, plus de 3 000
titres sont publiés par an et les bibliothéques enfantines ont
prété en 1975, 400 millions de livres (35),

De trés efficaces moyens sont mis en oeuvre pour inciter
les jeunes & lire et les amener & fréquenter les bibliothéques.
Des oours sont organisés par les professeurs et les bibliothécai-
res dans les écoles : le numéro de Mars 1975, et le numéro d°
Avril 1976 donnent les programmes de bibliothéconomie et de
bibliologie établis par 1l'Institut Pédagogique de Moscou (36)°
Ce qui est essentiel pour les plus petites classes (de la 1lére
classe a la 4éme) et pour les éléves les plus jeunes, ctest de
faire connaissance avec le livre : les cours s'attachent & montrer
ce qu'est un livre, comment il est congu et illustré. Les ensei-
gnants indiquent aux éldves un peu plus 4gés (5éme classe) comment
se servir de répertoires bibliographiques et d'encyclopédies pour
la jeunesse, et leur apprennent a faire un compte~rendu d?un li=-
vre. Les 6&me et Téme classes étudient le fonctionnement des ca-
talogues systématiques des bibliothéques et s'intéressent aussi
aux livres d'art, aux livres scientifiques et techniques, aux
journaux et revues. La dernidre classe enfin (8Béme) étudie les
probldmes de 1l'édition et de la diffusion de la littérature poli-
tique et sociale, se préoccupe du rdle de la bibliothéque dans
la vie culturelle du pays. Un programme facultatif : "bases de
la culture par la lecture" envisage le r8le du livre dans la so-
ciété, dtudie les différents types de bibliothéques et de biblio-

graphies, et la maniére de les utiliser dans le travail. Des
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travaux pratiques sous forme de jeux sont organisés dans les bi-
bliothéques : les enfants divisés en équipes cherchent les livres
indiqués par le professeur a partir des fichiers et catalogues,
puis sur les rayons et l'équipe la plus raplde est déclarée ga-
gnante. Quelquefois m&me les enfants servent les lecteurs.

S1'il est si important d'amener le jeune & la bibliothéque,
c'est que dans la conception léniniste, une bibliothéque pour
enfants, qu'elle soit de république, urbaine, ou qu'elle se résu=

me a une section enfantine, a un r8le a jouer dans la formation

de la personnalité de l'enfant, dans l'éducation communistee.

De 1'avis de bibliothécaires de la bibliothéque d'état pour
enfants de la R.S.F.5.Re (37) et en accord avec le Plénum des

N

Komsomols, une bibliothéque pour enfants doit servir a former la
conception matérialiste de 1l'enfant, développer ses vues athdis-
tes, nourrir son sentiment patriotique. Les bibliothécaires doi-
vent "diriger" la lecture de l'enfant, s'entretenir avec les jeu~
nes lecteurs sur les livres qu'ils wviennent de lire, savoir ce
qu'ils en ont pensé, ce qu'ils ont retenu, ce qui a suscité leur
intérét. Avec les plus jeunes lecteurs les bibliothécaires doi-
vent animer des discussions sur la guerre civile, les hdéros sovid-
tiques, les premiers plans, le courage des combattants de la Gran-
de guerre Patriotique (1941 - 1945), les réalisations de la scien=
ce et de la technique, les grands chantiers des Komsomols, en
s'appuyant sur une littérature d‘un bon niveau de vulgarisatione
Avec les plus 3gés (13=14 ans), ils doivent préparer des entre-
tiens sur la philosophie marxiste - léniniste, son bien-fondé,

sa légitimité et "démasquer l'impérialisme contemporain et son
idéologie". Enfin i1ls doivent organiser des soirédes littéraires
pour faire connaftre les oeuvres des grands auteurs soviétiques,
avec récitation de vers (pratique courante en U.R.S.S.) de pod-
tes comme Malakovski, Tikhonov, Evtouchenko s.. Notons d'autre
part que les organisations deg Komsomols et des pionniers font

partie des conseils des bibliothéques pour enfants.

En fonction de tous ces objectifs quelle est l'image que
donne la revue de l'activité de la bibliothéque ?
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Plusieurs articles rendent compte de l'activité de la
Bibliothdque Nationale pour la Jeunesse de la République de
(38)

en 1966 pour améliorer la diffusion du livre parmi la jeunesse.
Elle est & la fois bibliothdque réservée aux jeunes de 14 & 20

R.S.F.S.Rs, baptisée "Cinquantenaire du Komsomol" crééde

ans, et centre méthodologique du Ministére de la Culture j en
tant.que bibliothdque elle accueille 40 000 lecteurs. En liaison
avec 1l'Académie des Sciences Pédagogiques, elle lance des enquéte:
sur les intér8ts et la psychologie des jeunes lecteurs 3 "Les
Jjeunes, catégorie spécifique de lecteurs". Elle est aussi chargée
dt'équiper les biblidthéques pour la jeunesse de R.S.F.S5.R. en
docuﬁents imprimés et sonores, elle publie des index bibliogra-
phiques, des manuels mathodologiques consacrés aux problémes de
1'éducation communiste : "La jeunesse et 1l'athéisme", "Un coeur
de Komsomol", "Communistes en avant", "Comprendre l'art, appré-
cier 1l'art", "La littérature et toi", "Russie, pays cher a mon
coeur", se.. EBlle organise des stages pour former des bibliothé-~
caires pour enfants : elle accueille ainsi des bibliothécaires

du Territoire de 1'Altai, des régions de Tomsk, Tambov, de
Bouriatie, etces.s En collaboration avec d'autres bibliothéques
elle organise des conférences nationales (qui se déroulent dans
toutes les bibliothdques en m&me temps) : "Notre Patrie", "Nos

péres nous ont montré la voie".

Elle a aussi créé, au sein de ses propres locaux, divers
nclubs d'amateurs" : un club de l'amitié internationale, un club
de théAtre "Poésie", une société littéraire "Les voiles écarla-
tes", un club de rencontre "Jeunesse" qui est un lieu de ren-
contre avec des héros du Travail socialiste, des vétérans de la
Grande guerre patriotique, des écrivains, des artistes. Elle a
aidé la bibliothdque centrale "Gorki" du district de Riazan a
constituer un "club d'amateurs d'art, de musique et de poésie" :
"Olimp", qui organise des soirées liftéraires et musicales a la
bibliothéque m8me, mais aussi dans les kolkhozes et sovkhozes du
district (39). Dans 1'esprit de Mai 1974, en 1974-75 des biblio=
théques nationales de républiques pour enfants et adolescents se
sont créées un peu partout : en Kirghizie, Azerbaidjan (ouvertu=-

re prévue en Février 1976), Arménie, Estonie, Ukraine, Georgie.
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La biblithéque nationale de R«S+F.S.R. est & 1l'origine de ces
créations, et sert de modéle : c'est aussi un exemple que la

revue met souvent en avante.

En U.R.S8.5., une grande attention est portée aux problémes
de la diffusion du livre pour la jeunesse. Mais nous avons pu
constater que la bibliothéque cherche toujours & couler ses acti-
vités dans le moule fourni par le parti et les Komsomols. Si 1la
Bibliothdque Nationale pour la Jeunesse de R.S.F.S.R. a lancé
des enquétes auprés des jeunes, ses méthodes n'en demeurent pas
moins inspirédes par la mission des bibliothéques telle qutelle
a été définie par les Jeunesses Communistes, le Ministéere de la
Culture et le parti. L'analyse réflexive appartient aux organisa-

tions politiques.

Ce qui frappe, en lisant la revue, c'est l'existence de la
notion de lecture "utile", "nécessaire". Ce qui préoccupe la re-
vue, ce n'est pas tellement ce que le lecteur veut lire, mais ce
qu'il est "utile" qu'il lise. Ceci ne veut pas dire bien entendu
qu'il ne peut'pas lire ce qu'il a envie de lire, dans la limite
des fonds qui luﬁ sont accessibles, et une fois que la censure
a accordé son "imprimatur". Mais il est incité a lire également
autre chose : la "lecture dirigée" est intimement lide a la no-
tion “"d'éducation communiste". Les incitations sont de nature
trds précise, et répondent a4 des objectifs et a des mbtivations

cohérents, trés clairement et trés ouvertement affirmés.

Pour développer le sentiment esthétique et patriotique,
en dehors du cadre des bibliothdques pour enfants et adolescents,
les bibliothéques de masse profitent de l'occasion de toutes sor-

tes dtanniversaires, les Jubilés, pour organiser des manifesta-

tions qui stadressent 4 l'ensemble de la population. La revue
définit leg jubilés comme un moyen de propagande, propagande
audio et scripto-visuelle (40) § propagande, dirons-nous, du
fait des bibliothéques elles-mémes et de l'impact direct qu'elles

veulent provoquer sur l'utilisateur, propagande du fait de la
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revue par l'intermédiaire d'articles des rubriques : "Education
communiste", "Jubilds". Ceé articles sont consacrés a4 des hommes
politiques "libéraux", adversaires de l'ancien régime, é des
‘révolutionnaires fondateurs de l'état soviétique, mais aussi a
des écrivains appartemant au patrimoine russe, a des écrivains
‘soviétiques ayant contribué a défendre les idéaux de la culture

et de la morale soviétiques.

A chaque anniversaire, la revue propose un article de fond
d'un critique littéraire, ou d'un historien, une bibliographie
de nouvelles éditions ou d'éditions critiques, et des conseils
de lecture. Elle relate les manifestations qui ont eu lieu dans
‘certaines bibliothéques, que ce soient des expositions, des soi-
rées littéraires avec récitation de vers, des conférences, ou des
revues orales, qui ont eu en général pour théitre la région nata-

le de la personnalité que l'on veut honorer.

Les bibliothéques et la revue ont ainsi célébré le cente-
naire de Kalinine (Octobre 1975), le 90dme anniversaire de la
naissdance de Kirov, "Le Prométhée d'Octobre", le "Tribun enflam-
mé de la Révolution" (Mars 1976) ; le 150dme anniversaire de la
naissance de Saltykov-Chtchédrine, écrivain satirique, adversai-
re de l'anéien régime, populiste et anarchiste, figure du "radi-
calisme" russe ; le 150dme anniversaire de la révolte des Déca-
bristes, en 1975 ; le 1758me anniversaire de la naissance de
Pouchkine, en 1974 ; le 80&me anniversaire de la naissance du
poéte Essenine (cé1ébré a Konstantinovo, Riazan) ; le 20éme anni-
versaire de la mort de Fadeev, les 70 ans de Cholokhov et les 60
ans de Simonov, écrivains qui ont exalté le courage des combat-
tants de la grande guerre patriotique, servi la cause du '"réalis-
me soviétique" en littérature et défini un nouveau type de per=

sonnage : le héros "positif",.

La célébration du XXXéme anniversaire de la Victoire sur

1'Allemagne hitlérienne nous permet de comprendre encore mieux
la place qu'occupent ces jubilés dans la revue, et damns l'activi-
té des bibliothéques,
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La littérature de guerre est particulidérement abondante en
U.R.S.Ss Les Mémoires}des acteurs du conflit ne cessent de sortir
malgré la disparition progressive des plus illustres maréchaux
et hommes de guerre. Le Voienizdat (édition militaire) est une

florissante maison d'édition.

Les premiers numéros de 1975 sont tout entiers centrés sur
le théme de la victoire 3 apparait alors une importante rubrique
"Eclat - Exploits = Gloire" qui supplante parfois en nombre d'ar-
ticles les rubriques sur le travailil idéologique. Le numéro de

Mai 1975 est méme entiérement consacré au jubilé de la victoires

Le jour de 1'Armistice, le 8 Mai, s'est déroulde partout en
U.R.S.S. dans toutes les bibliothéques de masse, une conférence
dite "supranationale" i "Les années de feu", décidée par le Comi~
té Central des Jeunesses Communistes, le Ministére de la Culture
de 1'U.R.S.S. et 1'Union des Ecrivains, dans le but de s "former
la personnalité du batisseur du communisme en faisant son éduca-
tion politique, patriotique et militaire, gréce a la diffusion et
4 la connaissance de la littérature sur la Grande guerre Patrio-~
tique”. La conférence devait expliquer "la signification de 1la
victoire de 1'U.ReS.S, pour la défense des peupies du monde en~
tier contre le fascisme, le r8le décisif du parti organisateur
et 8me de la victoire (41)- Cette conférence a été précédée ou
suivie d'expositions thématiques sur le théme : "L'exploit hérol-
que du peuple soviétique" ; la revue, a son habitude, donne le

schéma d'une exposition-type.

Dtautres expositions, locales cette fois~ci, ont eu lieu
dans les bibliothéques de masse ; comme a la bibliothéque urbaine
de Strelmno, district de Léningrad : "Les écrivains morts au
front". Les bibliothéques ont animé des soirdes littéraires dé-
diées aux Komsomols, miliciens, partisans, qui ont combattu
l'ennemi. A la bibliothdéque centrale de Volgograd (ex Stalingrad),
une soirée a eu pour théme : "Dans la vie, il y a toujours place

pour l'exploit™.

Pour la préparation et l'animation des soirdes, la revue
préconisait d'utiliser tous les moyens audiovisuels nécessaires :

passer des disques de chansons patriotiques et de marches
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militaires, les oeuvres musicales de Chostakovitch, Katchatourian.
Prokofiev composées en l'honneur des combattants, ou encore des
disques de prose, poésie ou dramaturgie enregistrés par les au-

teurs eux-mémes, Tvardovski, Fadeev, Simonov (42)-

Les bibliothéques de Koursk ont diffusé des livres sur la
bataille de Koursk, et ont monté des stands : "Leur souvenir ne
nous quittera Jjamais" ol elles exposaient également les photo-
graphies des héros morts. & la guerre, originaires de chaque quar-
tier ou arrondissement desservi par chaque bibliothéque. La biblic
théque centrale pour enfants "Tarass Chevtchenko" de Kiev a méme
utilisé la télévision pour diffuser une conférence : "Exploit

sur le Dniepr", relatant les conditions de la libération de Kigv

(43) .

Toutes ces manifestations sont l'occasion de rencontreé avet
d'anciens combattants : la revue publie souvent des photographies
montrant des anciens combattants racontant leurs souvenirs devant
un auditoire trés attentif de jeunes lecteurs, comme cela s'est
fait par exemple a la bibliothéque de l'arrondissement Sokolniki
de Moscou, annexe de la bibliothéque Nekrassov.

La ‘bibliothéque rurale de Vielikomikhailovka (district de
Novooskol, région de Bielgorod) a ainsi invité d'anciens avia-
‘teurs au court d'une soirée : "Les combattants se souviennent

des jours passés (4lt),

Enfin, de nombreux articles, sous le titre général "Les
années terribles (45) louent l'attitude courageuse de certains
bibliothécaires pendant la guerre, qui ont essayé de sauvegarder
les fonds menacés d'8tre brlés & la place du bois manquant (a
Léningrad, ou Stalingrad notamment), ou les ont évacués loin des
endroits soumis au pilonnage ennemi, quelquefois m8me sur de sim-
ples brouettes, et sous les bombes allemandes. A Léningrad, la
Bibliothéque Saltykov = Chtchédrine a fonctionné pour servir les
besoins en livres politiques et techmniques, en livres contre le
fascisme, ou en livres pour les‘blessés des hopitaux ; le livre
édtait devenu soldate. Dans l'esprit de la revue, tous ces exemples

doivent 8tre toujours vivants et avoir ine vertu mobilisatrice.

o/o
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Nous pouvons maintenant préciser la notion d'éducation pa-
triotique et militaire : la bibliothéque doit véhiculer 1tidée
que les forces armées (inspirdes par la parti) qui ont sauvé la
civilisation de la barbarie fasciste demeurent toujours le
meilleur garant de la paix mondiale et des conquétes socialistes.
Les thémes de l'exposition - type conseillée par la revue ("Signi.
fication historique de la Victoire", "Défense de la paix") 1'in-
diquent clairement, et 1'étude de la littérature militaire le
confirme : c'est notamment ce qui ressort de l'article du Maréchal
Gretchko "Les forces Armées soviétiques veillent sur la paix’
et le socialisme", paru dans la revue "Kommunist", numéro de
Mars 1970.
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Lénine considérait que le livre était une arme efficace
pour fonder les bases économiques de la future nation socialiste.
Le Comité Central du Parti s'est souvent penché sur les relations
entre la bibliothéque et l'économie, et en Mai 1974 11 a méme de-
mandé aux bibliothéques de servir le progrés scientifique et

technique de maniére encore plus active.

La revue, quant a elle, se met au service de l'économie
par la publication réguliére d'articles dans les rubriques :
"Les bibliothéques et l'économie nationale" en 1974, "Au servi-
ce de la Révolution Scientifique et Technique" en 1975-76.

Bibliothdéque et industrie .

En 1974 le "Plan de développement de 1'Economie Nationale
pour l'année 1975" met l'accent sur l1l"industrie légére qui appa-.
ralt comme une des préoccupations majeures également du rapport
de la deuxiéme session du Soviet Supr8me, en Décembre 1974,
préoccupations dont le numéro de Févrior 1975 se fait 1l'écho dans
un article intitulé : "Questions de premiére importance". En
conséquence, en 1975 les bibliothéques syndicales d'entreprises
(appartenant au réseau des organisations sociales) et les biblio-
théques scientifiques et techniques d'usines d'industrie textile,
‘de confection, de chaussures sont concernées au premier chef.

Des articles aux titres révélateurs : "Les bibliothdques d'Ukrains
et l'industrie légére", - "pour aider & améliorer la qualité de
la production", sont consacrés par exemple aux bibliothéques d'u-
sines textiles d'Ukraine (Février 1975), d'usines de confection
de Tiraspol en Moldavie (Février 1975), d'usines de chaussures

de Lida (région de Grodno, Biélorussie) ou & 1l'usine de chaussu~
res "Les 10 ans du Komsomol d'Ukraine" de Kiev (Avril 1976). Ce-
pendant, en 1976, d'autres articles concernent des bibliothéques
syndicales d'usines de l1l'industrie de transformation, ou de
l'industrie automobile j; les bibliothéques des usines automobiles
Z I L de Gorki ou Minsk (Juin 1976), des usines de cables élec-
triques ou de machines-outils de Moscou (Octobre et Novembre 1976)
de moteurs & Iaroslav (R.S.F.S.R., Volga) ; les bibliothdques du
Syndicat du Bitiment de Tchrepovetz (R.S.F.S.R., région de
Vologda), ou de Magnitogorsk (R.S.F.S.R., région de Tchéliabinsk),
dans le numéro d'Octobre 1976,

o/ o
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Ces branches d'activité correspondent aux secteurs-clés que
les derniers plans quinquennaux s'appliquent a développer : indus~-
trie légére et biens de consommation, industrie de transforma-
tion, biens d'équipement et secteur automobile. Il y a donc une
volonté évidente de lier 1l'activité de la bibliothéque aux plans
de production qu'elle doit d'ailleurs aider a diffuser et & réa-
liser, et une volonté non moins évidente de la revue de s'inté-
resser en priorité & ces bibliothéques ; ce n'est pas par hasard
qu'elle-offre &4 l'attention du lecteur ces exemples plutdt que ‘

d'autreso

La transmission de l'information scientifique et technique
semble le tout premier objectif des bibliothéques d'entreprisess,
Un premier probléme se pose alors : celui des fonds. Les fonds
utiles se trouvent le plus souvent dans les bibliothéques scien-
tifiques et techniques (N.T.B), car certaines d'entre elles sont
ravitaillées directement par le VI NI T I (Institut National de
1'Information Scientifique et Technique). La nécessité de contacts
entre les N.T.B. et les bibliothéques syndicales s'impose donc.

La coopération est le plus souvent effective, mais souffre par-
fois de quelques exceptions, comme celles des bibliothéques de
Novossibirsk qui n'y ont pas suffisamment recours. Cependant a
Lida, la bibliothdque syndicale se trouve & proximité de la N.T.B.
installédes toutes deux dans le Palais de la Culture, sorte de lo~-
cal syndical doté d'équipements culturels ; elles organisent des
manifestations communes, réalisent des opédrations communes de
préts, mais chaque bibliothéque remplit un plan annuel en corres-
pondance avec son profil et sa spécialisation propre. La N.T.B.
de 1'U.R.S.S. (G.P.N.T.B.) qui est & la téte de toutes les N.T.B.
publie un catalogue général imprimé par ordinateur et pré&te aussi

ses fonds.

Pour venir en aide & 1l'économie, les bibliothéques font

appel a4 des volontaires, les "activistes" : ingénieurs, techni-

ciens ou ouvriers. Des "rationalisateurs" s'intéressent aux
'techniques d'avant~garde, aux découvertes de la technologie de
pointe, aux questions d'organisation du travail. DPes "groupes de
références" sont constitués ; leur téche consiste & dépouiller

les revues spécialisées, & analyser les nouveaux livres techniques

qui paraissent, 4 élaborer avec les bibliothécaires des bulletins

o/
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d'information, des bibliographies sélectives. Des "informateurs
techniques" se rendent ensuite dans les ateliers, les annexes,

les bibliothéques mobiles pour communiquer les bulletins d'infor-
mation, animer des cercles de lecture, des discussions avec les
ouvriers ; ou bien ils montent, comme & Lida, un stand "d'informa-
tion scientifique" : "La production de la chaussure" ou des bul-
letins spéciaux informent les ouvriers sur les techniques expéri-

mentées, leurs résultats, les brevets déposés.

La bibliothdque de 1l'usine de chaussures "Les 10 ans du
Komsomol d!'Ukraine" emploie un personnel de 5 bibliothécaires
pour 4 300 lecteurs et 118 900 préts ; 5 "groupes de références"
(soit 25 personnes) et 21 "informateurs techniques" viennent lui,
préter main forte. Dans la région de Léningrad, plus de 20 000
ouvriers et techniciens constituent 1 600 groupes de références ;
c'est dire l'importance des activistes bénévoles dans la vie‘
de la bibliothéque. Pour donner une idée des pré&ts, la bibliothé-
que de l'usine "Les 10 ans du Komsomol d'Ukraine" a prété 35 700
livres en littérature scientifique et technique en 1975, 29 koo
en littérature politique et sociale et 29 300 en Belles-Lettres
(Art et Lettres).

Pour diffuser la littérature scientifique, les bibliothéques
organisent des expositions thématiques : "Les bibliothéques et la
production" (Tiraspol) , =~ "Une profession honorable - ouvrier
de la chaussure” (Kiev), - "Le livre et le Plan Quinquennal™"
(Tcherepovetz). De plus, elles organisent souvent : des "journédes
de l'information", "de la qualité", "des spécialistes", comme en
Moldavie par exemple sur le théme : "Apprends et explique 1l'expé~
rience d'avant-garde" (AoQt 1974). Les vainqueurs du concours
"LLe meilleur de sa profession" viennent dire quels livres leur
ont permis de réussir, quels livres il faut lire. Les journdes

permettent de transmettre l'expérience des "travailleurs d'élite".

Des soirées littéraires sont l'occasion de discussions
et de débats autour d'un théme : "Le communiste et le travail",
"Ton usine et toi (h6)"’ -~ "On m'appelle la classe ouvriére". Des
"décades de propagande" sont organisédes en collaboration avec les
propagandistes de l'Ecole du Travail Communiste, comme celles qui
ont eu lieu a 1l'Usine d'armement Arsenal de Kiev : "L'aijide a 1'é-

conomie", -~ "L'Economie, affaire de tous (47)"0
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Dernidre forme de propagande : les bibliothéeques font la
promotion d'un livre qu'elles achétent en de nombreux exemplaires
et diffusent partout, dans tous les ateliers j; & l'usine Arsenal
par exemple, les bibliothécaires ont diffusé un livre intitulé :
"En l'honneur du travail" § la bibliotheéque d'une usine de machi-
nes—outils de Moscou a falt la promotion d'un livre sur l'Acadé-

micien Kapitza, héros du Travail socialistes

Les jeunes ouvriers qui arrivent dans l'entreprise sont sou-
vent conviés par lettre personnelle & s'inscrire & la bibliothé-
que, et quelquefois m&me moins d'une semaine aprés leur arrivée.
Cl'est le systéme employé & Magnitogorsk, ou 86 % des ouvriers

sont inscrits &4 la bibliothéque syndicale.

Les lecteurs sont diviséds par groupes suivant leur profes-
sion et leur secteur d'activité, et la bibliothéque réalise des
sélections bibliographiques pour chaque groupe. Des élans indi-
viduels de lecture sont aussi remis au persomnnel d'encadrement,
contremaitres ou chefs d'atelier : "Le contremaitre dans la pro-
duction" (Kiev : "Les 10 ans du Komsomol d'Ukraine"). Des "sonda-
ges" sont effectuéds pour savoir si les contremaitres ont suivi
les recommandations de lecture, et les inciter & le faire le cas
échéant. Les lectures peuvent ainsi ne plus 8tre seulement suggé-

rées, mais bien dirigées, sinon imposées.

La part des Belles-Lettres n'est pas négligée dans les
bibliothéques syndicales, mais elle ne fait pas l'objet principal
des préoccupations des bibliothécaires, peut—étre'parce que 1le
besoin ne s'impose pas de convaincre des lecteurs qui se portent
sans doute plus naturellement vers cette littérature. A
Tchérépovetz, le bibliothécaire de la bibliothéque du Comité Cen-
tral de Syndicat des Travailleurs du Batiment reconnatt qu'avant
qQue toutes ces mesures ne soient prises pour diffuser le livre
technique, les ouvriers préféraient ne lire que des livres de la

catégorie Belles-Lettres.

Grice a leurs actions les bibliothéques ont pu aider
les entreprises a perfectionner leur matériel technique, a amélio.
rer leur rendement, & réaliser des économies en roubles gréce a

la connaissance des découvertes récentes de la technique. Souvent
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la revue donne les chiffres d'économies en roubles réalisées par
telle ou telle entreprise grice a la diffusion du livre technique
nous ne savons pas comment ces chiffres sont établis, mais ils
sont importants dans la mesure ol la rentabilité de la bibliothé-
que fait l'objet d'un calcul, est chiffrée.

Nous ne voyons, il stagit surtout d'encourager la lecture
4 des fins de perfectionnement professionnel ; la bibliothéque
revét un aspect directement "utilitaire", son activité "pratique"
est congue en fonction des problémes de la production et des plans
de développement de l'économie soviétique. Le bilan est apparem-
ment positif : en 1970-75, les préts de littérature scientifique

48
et technique ont augmenté de 44 % ( ).

La bibliothéque en milieu rural

Les m@mes préoccupations pratiques guident l'activité des
bibliothéques en milieu rural, qu'elles appartiennent au réseau
du Ministere de la Culture de 1'U.R.S5.S., ou au réseau des orga-

nisations sociales et coopératives.

En R.S.F.S.R., les bibliothéques rurales sont un élément
important du réseau des bibliothéques d!'état : la moitié des
employés des bibliothéques du Ministére de la Culture travaillent

en zone ruralee.

Le Comité Central du parti et le Conseil des Ministres de
1'U.R«S.S. ont édicté des textes sur "Les mesures relatives au
développement futur de l'agriculture dans les zones n'appartenant
pas au tchernoziom (49). Tchernoziom veut dire "terre noire" et
désigne un type de sol propice & la culture du blé et des céréa-
les. Or en R.S.F.S.R. 29 régions et républiques ont un type de
sol différent et doivent se tourner vers l'élevage,- les cultures
fourragéres. 38 % des bibliothéques rurales de la R.S.F.S.R. se

trouvent dans ce secteur appelé : "nietchernoziom".

Ce sont ces secteurs qui doivent &tre aidés en priorité.
Au début de 1976 Bibliotekar a organisé une table ronde

o/
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"Coopération avec l'agriculture, au sovkhoze "Victoire" de Pskov,
centre d'une région de culture du lin, en collaboration avec le
secteur de propagande du comité régional du parti (50)- Cette ta-
ble ronde avait comme intention de définir les modalités d'action
des bibliothéques du Nietchernoziom.

Les bibliothéques ont un réle & jouer notamment dans le dé-
veloppement de l'élevage, non seulement en R.S.F.S.R, (en parti-
culier pour la république autonome de Bouriatie et le Territoire
de Stavropol, importants centres d!'élevage ovin et bovin), mais
également dans d'autres républiques, comme celle de Moldavie
par exemple.

\

Les bibliothécaires ruraux, en aide a l'élevage, préparent
et distribuent dans les sovkhozes et les kolkhozes des bibliogra-
phies : "La mécanisation dans les fermes de 1l'élevage", comme‘é
Ivanovo (R.S.F.S.R.) (51) 3 ou bien ils montent des stands et ani-
ment des débats avec les agriculteurs sur le théme : "Utilisation
des moissonneuses batteuses", comme l'ont fait les bibliothécai-
res de Vielikomikha¥lovka (région de Bielgorod) (5 ) ou ceux de
la région de Iaroslav (53)

- Pour améliorer la qualité de la production laitiére, les bi-
bliothéques organisent des conférences, avec l'aide de spécialis~
tes ou de dirigeants de sovkhozes, conférences qui se tiennent au
sein méme des bibliothéques rurales ou dans des fermes de produits
laitiers ; comme par exemple & Ivanovo : "Pour avoir du bon lait".
Les bibliothécaires ont étudié auparavant des ouvrages spéciali-
sés et en font des comptes-rendus au cours de ces conférences qui
s'accompagnent d'expositions de livres, de communications des cour-—

bes de production et de diagrammes.

Les bibliothécaires font aussi des tournées dans les
kolkhozes et les fermes et organisent des journdes d'information
dans la région de Iaroslav des bibliothécaires ruraux ont ainsi
organisé dans la plus importante ferme laitiére de la région une
journée "Merci pour la qualité du lait", occasion de comptes-ren—
dus de lecture, et de distribution de revues comme "Nouveautés en
matiére agricole", "La terre natale". La journée s'est terminde

par un concert !

o/
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Les bibliothécaires sont aidés par‘les membres du Conseil
de la bibliothdque § conducteurs de tracteurs, agronomes,
trayeuses. Le Conseil de la bibliothéque (dont le président n'est
pas bibliothécaire) ratifie le plan annuel et contrdle les acti-
vités des bibliothécaires.

Toutes sortes d'expositions sont rédalisées dans les biblio-
fhéques rurales ; a Iaroslav sur le théme : "Le fourrage - un
travail important" § dans ;a bibliothéque d'un sovkhoze de la ré-
publique autonome du Daghestan (district de Koulino) : "Expé-
riences et méthodes des trayeuses d'avant-garde" (54)- Les bi-
bliothéques montent aussi des "revues orales" (revue de presse
et comptes-rendus de lectures), comme celles qui ont eu pour
théitre la bibliothdque rurale de Tokouz (Moldavie) : "Le rdle
du conducteur de tracteur dans la récolte", "Elevage ~ un front

de combat (55)".

Les bibliothécaires desservent aussi les coins ies plus
reculés, y compris les piturages du Daghestan ou de Kazakhstan
et approvisionnent en livres les bergers nomades grice a des bi-
bliothéques mobiles. La revue a toujours pour souci dl'aider les
bibliothécaires & rendre le livre le plus proche possible du
paysan : ainsi elle publie de nombreuses photographies de biblio~-
thécaires apportant les livres aux champs ou suggére grice a des
croquis l'installation de salles de lecture en plein air construi
tes en préfabriqué. Nous reproduisons en annexe quelques photo-

graphies et croquise.

Le livre, en milieu rural, permet aussi d'améliorer le
matériel technique : la revue donne l'exemple d'un kolkhozien
qui a pu réparer un concasseur de grains tombé en panne grace a
un livre pr8té par une bibliothéque rurale de la région de
Voronej (56), Do méme les bibliothéques ont aidé a réaliser des
économies en roubles : un sovkhoze de la région d'lIvanov a ainsi
épargné une somme de 2 700 roubles, gréce aux connaissances
transmises par les livres et & l'application des nouvelles techni:

(57),

ques

Le m8me aspect utilitaire se dégage de tous ces exemples

dlactivités : les bibliothéques rurales doivent répondre et

o/
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répondent aux préoccupations gouvernementales en matieére agrico-
le. Les exemples sont soigneusement sélectionnés par la revue,
qui braque ses projecteurs dans la direction voulue. A nouveau,
théorie et pratique coincident. Le bilan semble positif : 1les
pr8ts ont augmenté pendant la période 1970-75 de 34 %. '

Les liens entre la bibliothédque et l'économie se sont
resserrés aussi en ce qui concerne les autres types de biblio-
théques de masse : des départements d'ouvrages techniques, de
publications relatives aux brevets, d'ouvrages d'économie agri-
cole, ont été créés dans les bibliothéques centrales des républi-
ques ou des régions, des sections agricoles se sont ouvertes
dans certaines bibliothéques d'arrondissements nationaux et de
Territoires (Territoire de 1'Altai, régions de Voronej,

(58),

Oulianovsk, Toula «..)

Malgré tout quelques points noirs sont &4 signaler : les
bibliothéques rurales se plaignent souvent que les "Collecteufs"
ne puissent fournir suffisamment d'exemplaires dans de brefs dé-
lais. Quelques bibliothécaires déplorent méme que leurs fonds
ne soient pas assez alimentés, surtout dans le domaine des
"Belles-Lettres",




TROISIEME PARTTIE

BIBLIOTHEQUE ;

ASPECT

DYNAMIQUE

36,



37

Le Comité Central du parti dénongait en Mai 1974 un cer-
tain retard technologique des équipements et demandait aux ser-
vices responsables (Ministére de la Culture, Comité d'état pour
la Science et la Technique auprés du Conseil des Ministres de
1'U.R.S.S., Académie des Sciences «..) d'y remédier de toute
urgence en prenent les mesures qui s'imposaient. Le XXVéme
Congrés a affirmé d'autre part le rdle prépondérant de l'automati-
sation et de 1l'informatique pour l'économie soviétique en général
et la bibliothéque en particulier : le projet du Comité Central
"directions fondamentales du développement de l'économie natio-
nale pour les années 1976-1980" prévoit dtaccroitre la part de
1'é1ectronique et de 1l'informatique (59)- Le 10&me Plan Quinquen-
nal (1976-1980) a également inscrit & son programme des actions *
prioritaires pour améliorer les équipements des bibliothéques,
développer l'automatisation, et réaliser de nouveaux projets—
types de constructions (60)‘

L'introduction de nouvelles techniques s'impose, en effet,
si 1l'on veut rendre la bibliothéque la plus efficace possible et
améliorer la qualité des services rendus. La revue consacre a ces
problémes une rubrique réguliére : "Constructions - mécanisation -
Equipemeﬁts" qui rend compte des progrés réalisés et incite a
prendre en considération 1l'amélioration de certains équipements,

comme l'équipement mobilier par exemple.

Mécanisation - Automatisation

La revue s'intéresse d'une part a la "grande mécanisation"
(informatique) et & la "petite mécanisation" (électronique légére);
4 autee part.

Elle étudie les systémes automatisés mis en place dans les
bibliothéques et les qualités respectives des différents ordina-

teurs, lecteurs de microfiches, appareils de reprographie.

Le numéro de Novembre 1975 analyse le systéme informatique
REFERAT 2 congu pour traiter l'information scientifique et tech-
nique par le VI NI T I et qui fonctionne dans certaines biblio-

théques scientifiques ou d'établissements d'Enseignement Supérieur;

o/
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elle en explique le fonctionnement a4 l'aide de croquis et de

photographies.

Le numéro de Mars 1976 étudie le systéme A S I O R mis au
point par 1'Académie des Sciences pour établir des bibliographies

automatisées de travaux et théses en cours, non publiés.

Les numéros de Décembre 1975 et de Janvier 1976 étudient
en détail a4 l'aide de photographies les appareils de reprographie
par procédés de thermoscopie et diasoscopie, les duplicateurs

offset, les lecteurs de microfiches ...

Des instituts officicls se sont créés récemment : le Comi-
té d'état pour la Science et la Technique auprés du Conseil des
Ministres a décidé 1la création d'un "institut pour 1'amélioration
de la qualification des travailleurs des sciences de l'Informa-
tion". Les bibliothéques des établissements d'Enseignement -Supé-
rieur verront leurs systémes de recherche documentaire automati-
sés au cours du 10éme Plan et leurs catalogues imprimés par ordi-

(61

bibliothéques scientifiques et techniques et les bibliothéques

nateur )- L'automatisation concerne pour l'instant les grandes
des établissements d'Enseignement Supérieur ; cependant dans le
cadre de la centralisation les bibliothéques centrales de républi-
que ou de région bénéficieront aussi dans un proche avenir de

.systémes automatisés,

Perfectionnement des équipements : mobilier

En 1959-60 ont vu le jour le Centre de Méthodologie et de
recherche de la Bibliothéque Lénine et sa "seoction d'architectu-
re, de construction et d'équipement", chargés de résoudre les
problémes‘techniques d'équipements, et de moderniser le mobilier
des bibliothéquese.

La revue donne de trés nombreux conseils pour améliorer les
équipements intérieurs souvent anciens. Elle indique aux biblio-
thécaires quel type de rayonnages utiliser, quelles banques de
prét, quels chariots demander pour donner un aspect plus moderne

et accueillant a l'aménagement intérieur des salles de lecture.
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La direction de la revue espére ainsi inciter le Ministére de la
Culture & faire un effort plus grand encore pour 1'équipement

mobilier qu'elle juge insuffisamment pris en compte. Ctest pour-
quoi elle publie de trés nombreux projets d'architectes, d'embel-

lissement et d'aménagement intérieurs (62),

Mais ce sont surtout les constructions en cours ou les

nouveaux projets qui reflétent le mieux "l'image dynamique" de la
bibliothéque.

Les derniéres réalisations

Le numéro de Juillet 1975 consacre un long article (63) a la
bibliothéque nationale de la république de Kazakhie (Alma-~Ata) .
terminde en 1971, dotée d'équipements trés modernes : un systéme
de dépoussiérage et un pare-feu automatiques, appareils de clima-
tisation, systéme automatisé d'acheminement des livres a partif
d'un poste de commande central qui contrdle toutes les opérations.
Elle occupe une surface utile de 23 000 m2, se divise en 18 dépar-
tements, posséde 20 salles de lecture, peut accueillir 1 500 per-

sonnes et contient 5 millions de volumes.

Les projets

Les projets étudiés et adoptés par le Comité d'état pour la
construction civile concernent tous les‘types de bibliothéques.

Le numéro de Juillet 1976 annonce la construction d'une bi=-
bliothdque universitaire & Kazan (république autonome de Tatarie) :
s'érigera prochainement un b&Atiment de 5 étages jouxtant la Fa-
culté de Lettres et Sciences Humaines. Il y aura la possibilité
d'engranger 4,5 millions de volumes, des salles de lecture & tous
les étages, des salles-chercheurs, des magasins spéciaux pour dia-
positives, des magasins de livres en rangement compact avec air

conditionné, et un vaste auditorium.

De méme i Krasnodar (Kouban) une bibliothéque centrale ur-

baine de 900 places doit &tre construite au cours du 10éme Plan(6“)o

A Tachkent (Ouzbekistan) doit 8tre reconstruite la biblio-
théque nationale de la république, détruite lors du tremblement
de terre en Avril 1966. Ce sera un bAtiment de 15 étages, congu

pour contenir 8 millions de livres et accueillir 1 200 lecteurs

en méme temps. Il est prévu une salle de conférence (de 450
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personnes), plusieurs salles de lecture différencides : salles
_consacrées aux Sciences Humaines, aux Sciences Pures, aux Scien-
ces Naturelles, & la littérature technique, a la littérature
étrangére, etc.s.e Les catalogues seront automatisés, des monte-
charges automatiques véhiculeront les livres, et les magasins
seront égalément pourvus d'un systéme de dépoussiérage automati-
que. La construction doit &tre achevée en 1981 (65),

A Akademgorodok, Sibérie occidentale, cité nouvelle consa-
crée & la recherche scientifique, doit se créer une bibliothéque
fondamentale de l'Académie des Sciences pouvant contenir 3 mil-

lions de volumes (66).

La centralisation a conduit & envisager de nouveaux types‘
de constructions. Dans le numéro de Novembre 1976 la revue donne
une liste de projets~types suivant la destination de la bibliotheé-
que (urbaine, rurale, pour enfants) et l'importance des fonds.
Ainsi la construction d'un nouveau type de bibliothéque urbaine
.centrale, de taille moyenne, est envisagde : occupant 2 étages,
cette bibliothéque offrira 300 places de lecture et possédera un
fonds de 400 000 volumes, un laboratoire-photo, un atelier de re-
prographie et un atelier de restauration, une salle de conféren-
ce, une discotheque et une salle de littérature étrangdre. Elle
occupera une surface utile de 4 200 m2 et son prix est méme cal-
culé : 497 000 roubles.

Les projets de centralisation prévoient la mise en place
d'un systéme de dép8ts de livres : un petit nombre seulement de
bibliothéques conserveront la totalité des ouvrages parus, les au-

tres établissements leur transféreront les ouvrages peu demandésoe

Un projet-type concérne méme les bibliothéques des régions
polaires, devant résister 4 un froid de moins 40° 3 moins 60°, et
pour lesquelles des matériaux spéciaux sont & utiliser. Ce type
de bibliothéque aura deux étages, contiendra 120 places et 100 000
volumes ( 7)

L'U.R¢S.S¢ méne donc une politique trés active des construce
tions, qui envisage tous les types de bibliothéques, mais une po-
litique que 1l'on voudrait tout de m8me réaliser sans gaspillage,

avec des coftts strictement évaluds.
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(68)

Ces quelques chiffres confirment ce "dynamisme" : les
bibliothéques de masse. étaient en 1970 au nombre de 128 000, et
en 1975 elles atteignéient le chiffre de 131 300. Leurs fonds
comptaient en 1970 : 1,3 milliard de volumes, et en 1975 : 1,54
milliard. 101,8 millions de lecteurs les utilisaient en 1970,
tandis quten 1975 ils étaient 119,7 millions.

Nous donnons des tableaux plus détaillés en annexe. Signa-

lons cependant que les soviétiques comptent comme unité : le
volume, le numéro de revue et l'année en cours du périodigue. 11

est donc difficile de connaitre la répartition précise des fonds.

Le dynamisme de 1'implantation des bibliothdques se mani-
feste aussi dans l'exemple des bibliothéques du B.AM, sur les=-
qQuelles la revue concentre souvent l'attention de ;on lecteur,
notamment dans les numéros de Juillet 1975 ("Construction du
sidcle") ou de Janvier 1976, ~

Lo B.A.M, (Baikalo - Amourskala Magistral) est la ligne
de chemin de fer qui doit relier le Lac Baikal au fleuve Amour
3 145 kilométres de éhemin de fer sont a construire, dix mille
personnes sont mobilisées pour cette gigantesque tache, notam-
ment les organisations des Jeunesses Communistes qui concourrent

activement & la réalisation des travaux'; le B.A.M. est un des

chantiers de pointe des Komsomols.

Les besoins en livres du constructeur du B.A.M. sont urgents
et sont de trois ordres : manuels d'étude, livres techniques,
littérature politique et sociale. Or il n'y a dans la zone du
B.A.M. que 30 bibliothéques d'état et 31 de syndicats, dont les
. fonds sont incomplets : beaucoup d'entre elles ne possédent ni les
oeuvres complétes de Lénine, ni la Grande Encyclopédie Sovidti=-
que, et n'ont pas non plus de documentation technique récente.
Dans la zone du BesAM. qui fait partie de la république autonome
Bouriate, il n'y a que 10 bibliothéques d'état, 4 bibliothéques
syndicales et 40 bibliothdques mobiles. Cependant, en 1976-1977
doi%ent s'ouvrir 9 bibliothéques d'état et se constituer tout un

réseau de bibliothéques mobiles. Le 10dme Plan prévoit pour toute

o/o
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1a zone du B.A.M. 1'ouverture de 60 bibliothdques syndicales et
40 pibliothéques d'états '

Ltactivité des bibliothécaires du B.A.M. est remarquable j
aidés d'activistes volontaires ils organisent de fréquentes tour-
nées sur les chantiers et utilisent parfois 1l'hélicoptére pour
leurs déplacements, le bibliobus n'ayant pas acceés partoﬁt (69).
I1s animent aussi des journdes d'information, ayént pour théme
par exemple : "Sois fier de ton travail - constructeur du B.AM.%,
La Bibliothéque Nationale pour la Jeunesse de R.S.F.5.R. organise
fréquemment des stages de formation pour les bibliothécaires asso-

ciés qui constituent la majorité du personnel des bibliotheéeques.

Toutes les bibliothéques d!'U.R.S5.8. se font un devoir de
soutenir le mouvement d'implantation et d'enrichissement des
fonds des bibliothéques du B«AM. ; pour cela elles envoient
des caisses entiéres de livres, des maisons d'édition partici=-
pent m8me a ces livraisons (Moskniga). La revue loue cet élan
enthousiaste &4 plusieurs reprises. Cependant quelques accrocs
3 la rdgle générale sont dénoncés. Au cours d'un Séminaire a
Oulan-Oude (Bouriatie) en Septembre 1975, les bibliothécaires
bourites se sont plaints de recevoir de vieux livres "moralement"
dépassés, datant dt'avant la révolution (1), envoyés par certaines
grandes bibliotheéeques, y compris par lé Bibliothéque Lénine, ou
encore de recevoir des livres qui n'ont rien a voir avec les pro-
blédmes de la construction du B.A.M. comme "Technique de prépara-
tion des produits de mer", "Réparation du matériel des entrepri-
ses laitiéres", "Dressage du cheval pour la moisson" (1). Cer-
taines bibliothéques, y compris la plus illustre, semblent se
débarrasser de leurs fonds encombrants, et les bouriates semblent
s1étonner que le "frére ainé" russe agisse parfois avec autant de
désinvolture. Enfin certains livres n'arrivent jamais a desti-

nation.

Cela contredit légérement l'impression d'élan national que

veut donner la revue, et ternit 1l'éclat de l'image de "l'amitié

c/o



43,

indestructible des peuples". Mais si la revue parle de ces
bavures, c'est justement pour fustiger ce genre dtattitude qui,

\

4 son-avis, ne saurait 8tre qu'une exception.

La revue montre donc que la bibliothéconomie soviétique
nourrit d'incontestables assurances quant a son rdle, a son avenir

' A son développement futur.

Pour terminer ce chapitre, on peut se demander si la revue
est traversée d'un doute, ne serait-ce que fugitif, 1ofsqu'elle
compare les pratiques bibliothéconomiques soviétiques, la ﬁission
de la bibliothdque en U.R.S.S., avec d'autres pratiques étrangé-
res, d'autres missions ; ou bien alors est-elle confortée dans

ses convictions ?

En un mot, quelle est 1'image que la revue donne de la

biblidthéque & 1'4tranger ? Cette image Jjette-t-elle quelques
ombres sur le net tracé de l'image dynamique, confiante que la

revue affiche, ou au contraire en accentue-t-elle les contours ?

La rubrique "A 1'étranger" est une des rubriques les moins
importantes de la revue : quand elle existe, elle occupe en géné-
ral les dernidéres pages du numéro ou elle figure. En 1975, une
dizaine d'articles seulement ont été consacrés aux expériences

étrangéres, le nombre d'articles de 1976 est & peine supérieur.

Le numéro de Février 1975, dans un article intitulé "Analy-
se critique", rapporte les conclusions d'une conférence qui a eu
lieu & Moscou : "Tendances du développement de la bibliothécono-
mie dans les pays occidentaux", et les traits marquants des inter-
ventions, toutes dfles 4 des bibliothécaires soviétiques, de la Bi-
bliothéque Lénine ou de la Bibliothéque de Littérature Etrangdre.
Les bibliothécaires soviétiques reprochent & la France d'avoir
pour base de la lecture publique "de masse" les entreprises du
commerce du livre plutdt que la bibliothéque. Au Royaume-Uni, la
bibliothéque a un r8le plus fondamental, mais 1'inégalité des
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catégories soclo-professionnelles face a la lecture amoindrit

son r8le social. En général, les soviédtiques reprochent aux
systémes bibliothéconomiques occidentaux de ne pas reposer sur

une analyse d'ensemble du "rdle de la bibliothéque dans la forma-
tion de la conscience sociale", du "contenu idéologique du proces-

sus bibliothéconomique".

Dans l'article : "U.S.A., théorie et pratique", les auteurs
s'attachent &4 mettre en évidence les contradictions des biblio-
théques publiques américaines destinées, dans l'esprit méme cepen-
dant des bibliothécaires américains, a servir toutes les couches
de la population et qui en fait ne desservent que les classes
moyennes et supérieures. L'article veut démontrer, éhiffres a
l'appui, que les bibliothéques du Sud, Alabama, Virginie,
Kentucky, n'ont pas les mémes indices de fréquentation que celles
du Massachusetts ou de New-Hampshire, que la population noiré,
ou que les minorités portoricaines, jamaicaines ou autres n'ont
pas accés de la méme manidre a4 la bibliothéque, n'y sont pas in-~
citées ou n'y trouvent pas des ouvrages expliquant leur point de
vue. Il y a donc d'énormes disparités entre les_états ou les di~
verses composantes du creuset américain, disparités et contradic-
- tions inhérentes au systéme capitaliste, car la bonne volonté et
les bonnes intentions des bibliothécaires américains ne sont pas
en céuse- C'est la conclusion que tire en général la plupart des

articles consacrés aux bibliothéques occidentales.

Le reste des articles de cette rubrique concerne essentiel-
lement les pays d'Lurope de 1'Est, ou les pays socialistes comme
le Viet-Nam qui a pour ambition de rattraper le retard des biblio~
théques du Sud par rapport aux réseaux du Nord et dont les biblio-
thécaires sont considérés comme : "des soutiens actifs du P.C,
vietnamien dans la construction socialiste d'un Viet-Nam uni et
indépendant (70).

Les bibliothéques soviétiques peuvent s'inspirer de l'exem-
ple étranger sur un plan matériel, technique ; elles admettent
parfois une certaine avance technologique occidentale, comme le
fait la Grande Encyclopédie Sociétique, édition de 1970 (article :

"bibliothéque"). Mais elles se recomnaissent une supériorité
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idéologique, l'assurance de résoudre les problémes .d'inégalité
devant la lecture. Elles servent elles-mémes de modéle et de
guide aux bibliothéques des pays socialistes : 1l'Institut de la
Culture de Moscou acoueille et forme des étudiants étrangers

d'Afrique, d'Asie.




QUATRIEME PARTTIE

LE

BIBLIOTHECAIRE
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Nous avons envisagé jusqu'd présent "l'institution biblio-
théque", nous avons essayé d'en dégager l'image qu'en transmettait
la revue : "appareil" idéologique, instrument au service du pro-
grés scientifique et technique, moteur de l'éducation communisteo
Mais la revue s'appelle : "Le bibliothécaire". On peut se demane
der alors comment la revue voit le rdle du bibliothécaire, quelle
place elle lui recéonnait dans l'institution. On peut s'interroger
sur les intéréts que défend la revue, intéréts particuliers d'une
profession ou intéréts généraux d'une société. Quelle image de la
profession transmet-elle ? Quels sont les bibliothécaires qui

s'expriment dans ses colonnes ?

Nous essaierons d'abord de répondre aux questions que pose

sa formatione.

Le décret de Mai 1974 et le XXVdme Congrés se sont fixds
comme but d'améliorer la qualification des cadres culturels char-
gés de remplir les importantes missions qu'ils leur assignaient
conjointement. Deux Plénums se sont a4 leur tour penchés sur ces
problémes de formation : le XXI Plénum du Conseil des Bibliothé-
ques auprés du Ministre de la Culture de 1'U.R.S.S. et le Plénum
du Conseil Scientifique de l'Enseignement Supérieur Biblio;?ico-

nomique auprés du Ministdre de 1'Enseignement Spécialisé (

Il existe en U.R.S.S. deux types de formation depuis que 1le
premier Institut de la Culture "Molotov" a été ouvert a Moscou
en 1930.

Une premiére formation, dite "moyenne" s'acquiert dans des
"tekhnikum" : cet enseignement s'adresse aux éléves du secondaire
et dure trois anse. Los bibliothécaires dipldmés des tekhnikums

sont amenés a exercer dans des bibliothéques rurales ou urbaines.

Une formation dite "supérieure" s'adresse & des étudiants
de niveau universitaire et se déroule dans des "Instituts de Cultu~
re", ou dans des facultés de bibliothéconomie existant dans cer-
taines universités. Les études durent 4 ans et se terminent par

un stage d'un an.
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Les dipldmés portent alors le titre de : "bibliothécaire -
bibliographe" ; ils peuvent soutenir une thése et obtenir le ti-

tre de "candidat Fs-Sciences Pédagogiques".

Il existe d'autre part des cours du soir, ou des cours par
correspondance pour permettre aux titulaires de diplOmes universi-

taires de devenir bibliothécaires.

Il v a actuellement 123 établissements d'enseignement
secondaire (Tekhnikum) et 28 établissements d'enseignement supé-
rieur. En 1974, 6 000 bibliothécaires sont sortis des établisse~
ments d'enseignement supérieur et 14 700 des éfablissements
d'enseignement secondaire (72). 6 nouveaux Instituts de la Culture
se sont ouverts ces dernidres anndes, dont 3 en 1975 & Minsk, Pérm
et Barnaoul (R.S.F.S.R. - Territoire de 1'Altai).

En plus des cours de catalographie, bibliographie ou biblio-
logie, les établissements d'enseignement supérieur assurent des ‘
cours de philosophie Marxiste - Léniniste, d'économie politique,
d'histoire de 1'U.R.S.S. et du P.C., de langues étrangéres, d'his-

toire de la Littérature soviétique et étrangére.

Le probléme de la qualification des cadres est posé dans
les rubriques : "Qualification des cadres", "Organisation du
travail®. Le probléme se pose de fagon aigue pour plusieurs rai=-

sons 3

10,9 % seulement des bibliothécaires du Ministére de la
Culture ont une qualification supérieure. En R,S.F.S.R., sur
82 900 bibliothécaires, 44 800 (54 %) ont une formation supérieu-
re. ou moyenne. Malgré le nombre d'écoles de bibliothécaires, 1le
probléme de l'amélioration de la qualification du personnel
existe bel et bien (73)
bibliothécaires rurauxe. En R.S.F.S.R. 11 y a 36 400 bibliothécai-

« Mais il est surtout crucial pour les

res ruraux dont seulement 392 d'entre eux ont unz formation su-
périeure. Or une enquéte faite en Bidlorussie (74) a montré que
45,9 % des jeunes lecteurs en milieu rural demandent aux biblio-

thécaires des conseils de lecture, ne sont pas fixés a l'avance
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sur le type de livres qu'ils veulent choisir. La qualification

du bibliothécaire s'avére donc indispensables

Ce méme article qui a pour titre : "Exode des bibliothé-
caires ruraux" souléve un autre probléme : les motivations des
bibliothécaires. L'enquéte a révélé que 18 % seulement des
bibliothécaires interrogés avaient au départ la vocation, 33,5 %
voulaient enseigner. Plus grave encére : quelques bibliothécai-
res veulent méme abandonner la profession en raison de leurs
faibles salaires ; c'est une des rares fois ol cet aspect pécu-~
niaire apparait dans la revue. Cependant le voile est tout de
m8me discrétement levé a quelques reprises et parfois pour dire,
par une sorte de prétérition peut-&tre inconsciente, que ce
n'est pas un frein a l'enthousiasme des bibliothécaires pour
leur métier.

A
Autre inquiétude : beaucoup de bibliothécaires quittent

la campagne pour la ville : en Bidlorussie, l'exode atteint
un pourcentage de 1/5 3 1'Ouzbekistan, la Kazakhie, la Lituanie

connaissent la méme situatione.

I1 est donc urgent d'accroitre le prestige de la profession,
d'élever le niveau de qualification des bibliothécaires ruraux
pour leur donner le gofit et les moyens matériels de rester dans

les campagnes.

La centralisation, l'introduction de l'informatique au ser-
vice de la bibliothéque demandent aussi une amélioration de la
formation traditionnelle, l'acquisition de connaissances en in-
formatique documentaire et en gestion. Une révision des program-
mes était en cours 4 la fin de 1975 : un article du numéro de
Décembre 1975 indique quelles méthodes employer pour améliorer
les cours d'organisation et de gestion des bibliothéques. Un
Institut de Bibliothéconomie ot d'Informatique a été créé auprés
du Ministére de 1'Education, et & 1'Université Lomonossov de
Moscou : des stages de recyclage et de formation permanente s'y

déroulent.

Des laboratoires se sont montés dans 1e$ Instituts de la

(75)

Culture : les étudiants y apprennent le fonctionnement des

ordinateurs. Des photographies publides dans le numéro d'Octobre
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1976 montrent des étudiants s'entrainant sur des terminaux d'or-
dinateurs dans un laboratoire de l!'Institut de la Culture de

Moscou.

Mais quel profil exactement aura le bibliothécaire de 1980,

une fois atteint le niveau de qualification requis ?

Ltautomatisation requiert des spécialistes. Mais quel type
de spécialiste ? '

Des discussions se poursuivent dans les colonnées de la re-
vue, et les avis divergent. 7 Les uns préconisent une spécia-
lisation étroite : le bibliothécaire deviendrait un "technicien'.
Dt'autres préférent voir se former un spécialiste au profil plug
large capable a la fois de remplir les tiches techniques que
l1'on attend de lui et d'é@tre aussi un psychologue et un pédédgo-
gue. La revue penche pour cette seconde solution, car le biblio-
thécaire soit &tre amwssi un pilier de 1l'éducation communiste,

il ne doit pas se cantonner dans une seule spécialité, aussi

poussée solt-elle.

Ainsi, pour la revue une meilleure qualification s!'impose
non seulement pour former des spécialistes avertis des nouvelles
données techniques de la bibliothéconomie, mais aussi pour moti-
ver l'action des bibliothécaires et soutenir les plus défaillants
soit en "relevant le niveau idéologique des cours (77)", soit en
augmentant le prestige de la profession et en suscitant "le res-

pect et l'amour de la profession".

Mais quel est le profil du bibliothécaire en 1975-1976 ?

Comment le motiver, le mobiliser ?

La revue défend l1'émulation socialiste dans une rubrique

intitulde : "La compétition socialiste", et au cours d'articles

qui ont pour titres : "Les bibliothéques en compétition", "La
compétition - un soutien efficace (78)", ou "La compétition -

une oeuvre", "Les drapeaux rouges aux vainqueurs (79)"-

Ltobjectif de la compétition socialiste est d'accroitre

le nombre de lecteurs, d'attirer le plus de jeunes possible & la
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littérature politique et sociale, économique. On demande aux
bibliothécaires de mettre en oeuvre les mdéthodes de travail les

plus efficaces.

Des concours sont organisés entre les bibliothéques d'une
méme région, d'un méme district, pour le titre de : "bibliothéque
au travail remarquable". En 1974, en Moldavie, 1 875 bibliothé-
ques ont pris part & un concours : "Les bibliothéques et la
production", organisé par le Conseil des Syndicats de la républi~
que moldave, et le Ministére de la Culture (80), Pondant 1le temps
que durait le concours, des bibliothécaires devaient attirer le
plus de lecteurs possible vers la littérature économique ; c'est
ainsi que les bibliothécaires de la bibliothdque urbaine de
Beltsy se sont distingués en intéressant 11 000 lecteurs de plﬁs
que l'année précédente & la méme époque. En pourcentage absolu,

c'est la bibliothéque de Tiraspol qui a obtenu le premier prixe.

Des critéres trés précis sont établis pour obtenir le titre
de "bibliothégue au travail remarquable", et le dipl8me d'honneur
du Ministére de la Culture 81) : attirer au moins 60 % des ha-
bitants du secteur desservi a une lecture constante, atteindre
un indice moyen de lecture de 18 livres par lecteur dans les bi-
bliothéques rurales, 23 livres dans les bibliothéques de distfict,
28 livres dans les bibliothéques urbaines. 296 bibliothéques de

la région de Rostov ont satisfait a ces exigences, rempli ces

normes et regu cette appellation honorifique.

La revue insiste souvent sur le fait que chaque bibliothé-
caire doit se mobiliser pour atteindre ces objectifs, chaque
travailleur du "Front des bibliothéques" doit trouver sa place
dans la compétition. Un bibliothécaire digne de ce nom est celui
qui est conscient que son devoir l'appelle a participer active-
ment & la compétitions Ceci exige d'ailleurs une certaine ri-
gueur et réapparaft dans l'article rédactionnel du numéro de
Juin 1976 la sanction du “tableéu noir" moral ou réel que la re-
vue préconise pour démasquer les mauvais éléments, ceux qui
n'auraient pas accompli leur travail avec conscience et honné-
teté. Par contre des encouragements pourraient &tre prodigﬁés
aux autres : le portrait des vainqueurs serait affiché au "tableau
d'honneur" et des soirédes consacrédes aux bibliothécaires "d'!'avant-

garde" sur le théme par exemple de : "Ma contribution au plan'.
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Ce ne sont que des suggestions d'un article de la revue, mais
elles montrent que le Stakhanovisme existe toujours, et méme
dans les bibliothéques.

Au "tableau dthonneur" de la revue figure trés souvent la
liste des vainqueurs de telle ou telle compétition, qui ont regu
les distinctions de : "bibliothécaire d'élite", "vainqueur de
la compétition socialiste", "meilleur diffuseur de livres", etcs..
Ceux qui obtiennent les premiéres places regoivent le "drapeau
rouge du Conseil des Ministres de la R.S.F.S.R. et des Komsomols",
les autres um dipldme d'honneur. lLa revue publie souvent des
photographies de vainqueurs de la compétition socialiste, ou leur
consacre des articles, comme celui consacré dans le numéro de
Juillet 1975 & Valentina Froleva, bibliothécaire pour enfants 182)
ou celui consacré a un bibliothécaire de Toutla-Kala, district
de Kara—Kalin (Turkménie) qui a regu le dipldme d'honneur du
Mlnistere de la Culture de Turkménie ( 83), Les peuples fréres
participent aussi a la compétition,et la Bachkirie et la

Tchouvachie se sont particulidrement distinguées en 1975.

Des concours locaux opposent souvent les bibliothécaires.
A la bibliothéque urbaine de Louga (région de Léningrad) a eu
lieu le concours du "mcilleur bibliothécaire du district de
1'année 1975" (8k), Il s'agissait de faire un compte-rendu en
quatre ou cing minutes de cing livres ayant pour sujet : le
XXVéme Congrés, l'éducation coﬁmuniste, ou les organisations de
Komsomoig, ou encore le 150éme anniversaire des Décabristes.
Puis il fallait traiter un livre, en rédiger les fiches. Ensui-
te il fallait répondre en dix minutes a4 des questions de biblio-~
graphie & l'aide d'ouvrages de références se trouvant dans la
salle. Puis on demandait aux concurrents de réciter leur poéme
préféré, de préparer un entretien sur un livre de littérature
politique et sociale; ou technique, et enfin de donner un compte-~-
rendu de leursactivités. Zinaida Baranova, vainqueur de ce concours
é ceint l'écharpe de meilleur bibliothécaire du district.
Zinajda Baranova est d'ailleurs député du conseil rural, secré=
taire adjoint du comité régional du parti. Beaucoup de bibliothé-

caires sont engagés dans des activités politiques.
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En dehors de la compétition socialiste, des distinctions
récompensent un effort de plusieurs anndes. Trés souvent des en-
cadrés "Félicitations" annoncent les remises de décorations qui

. (85)

sont de plusieurs types

- ordre de Lénine

- ordre de la révolution d'Octobre

~ Médaille Kroupskaia

- ordre du Drapeau Rouge du Travail

-~ Ordre du Mérite '

~ Médaille : vaillance au travail

~ Médaille : mérite au travail

- titre de "travailleur émérite du Ministére de la Culture
de la R.S.F:S5:R,

Les bibliothécaires décorés voient leurs photographies
figurer parfois en couverture de la revue, comme louri Tatarov,
bibliothécaire rural de la région de Nikolaev (Aofit 1976), ou
Nina Nouvikova, directrice de la bibliothéque du Musée de la Ré-
volution dont le portrait figure sur la page de couverture inté-
rieure du numéro d'AoQt 1975. Des articles leur sont consacrés
aussi dans la rubrique : "Nos collégues - nos amis", comme celui
qui fait faire la connaissance de la directrice de la bibliothé=
que de Rybinsk, région de Iaroslav, Galina Kostromska (86),
"travailleur émérite de la culture de la R.5.F.S.R.", ou celle
de Lioudmilla Syssoeva, bibliothécaire rurale de la région de
Penza (87).

Dans le numéro de Novembre 1976 la revue introduit une
nouvelle rubrique, tribune accordde & ceux qui ont été décorés :
"Les bibliothécaires décorés parlent". M. Kovalev, directeur de
la bibliothéque rurale de Pokrovka, région de Voronej, décoré
de l'Qrdre de la Révolution d'Octobre, déclare exercer son mé-
tier depuis 30 ans avec toujours autant d'enthousiasme ; il a
quelquefois méme fait des tournées en traineau l*thiver pour
apporter des livres & un kolkhoze se situant sur l'autre rive du

Don.
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Les bibliothécaires qui s'expriment le plus souvent dans
la revue sont effectivement les bibliothécaires décorés a un ti-
tre ou a un autres. Dans l'esprit de la revue, ces distinctions,

ces articles élogieux sont autant d'exemples et d'incitations.

Dans la rubrique "nos collégues ~ nos amis" les bibliothé-
caires expriment aussi & l'occasion de leurs jubilés leurs senti-

ments sur leur métiere.

Le numéro d'Avril 1976 donne des extraits d'articles parus
dans la presse soviétique ou des bibliothécaires livraient au

grand public leurs impressions et leurs réflexions.

Dans le journal "Smena", Olga Vrasskala, conservateur du *
cabinet des estampes de la Bibliofhéque Saltykov-Chtchédrine
depuis trente ans, considére que son métier "a toujours été mer-
veilleux (88)"- Dans un article paru dans la revue "Krasnoie
Znamia", & la question : "si vous deviez choisir un nouveau mé-
tier, seriez-vous toujours bibliothécaire 7", Budokia Pavlovna
Grebennikova répond sans hésitation : "bien slr, mon métier m'a
toujours semblé le plus intéressant (89)n, Valentina Froleva
n'envisage pas non plus d'exercer un autre métier bien ¢ue "ce
ne soit pas facile, que le salaire ne soit pas élevé (90)w,
Quelques bibliothécaires se plaignent d'&tre mal chauffés en
hiver, quelquefois "oubliés" dans leur lointaine province. Mais
la plupart d'entre eux, malgré des conditions de travail parfois
difficiles, sont attachés a leur métief, pensent qu'il les en-
richit persommnellement et qu'il revét une certaine importance

sociale.

A 1'occasion du 6dme Congrés de 1l'Union des Ecrivains, la
revue demande aux écrivains ce qu'ils pensent du r8le de biblio-
I P - I3 1
thécaires et quelles sont les gqualités qu'ils doivent posséder(9 l

comment 1ls voient la profession.

Pour les uns c'est : "une profession que 1l'on. peut quali-

Q
1, ()2)", le bibliothécaire

est $3 "une abeille ouvriére qui doit bgutiner mille fleurs avant

, . de”
fieg/dans une minute d'édmotion sacrée

de trouver le nectar qu'elle transformera en miel pour les autres
abeilles (les lecteurs)",
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Dtautres, moins enclins a4 la métaphore, jugent que le bi-
bliothécaire doit avoir : "un esprit limpide et de la générosité",
posséder i "culture, tact, délicatesse", avoir le don de convaine
cre, savoir recomnaitre non seulement les valeurs artistiques
d'une oeuvre, mais aussi ses valeurs idéologiques (93). Avec
- 1%écrivain et le lecteur, c'est l'un des trois “bogatyrs" (Preux

des vieux récits slaves) au service du livreo

Dans son intervention au Congrés de 1l'Union des Ecrivains,
le directeur de la Bibliothéque Lénine, M. Sikorski (9 ), cite
les écrivains qui ont été bibliothécaires : le fabuliste Krylov,
le romancier Odolevski, les poétes Delvig, Batiouchkov, la poétes-
se. acméiste Anna Akhmatova qui fut bibliothécaire a 1l'Institut

Agronomique de Moscou de, 1918 & 1920, et qui connut des périodes
de disgrlce et de réhabilitation.

Tous les écrivains s'accordent a4 reconnaitre le r8le impor-

tant que joue le bibliothécaire dans la société socialisteo

Les lecteurs

La revue publie parfois une sorte de courrier des lecteurs
ou elle reproduit quelques lettres d'usagers de la bibliothéque }
cette correspondance est trés irrédguliére et n'est pas trés révé-
latrice. Nous pouvons tout de médme noter que la plupart des let-
tres sont des lettres de remerciements j; cependant quelques lec=

teurs se plaignent en particulier d'déquipements déficiants.

Dans le numéro de Novembre 1976, un lecteur de la biblio=-
théque du Sanatorium de Tchéliabinsk remercie la bibliothécaire
Anastasia Kachirina (95) : "combien de Jjoie, de chaleur humaine
elle apporte aux gens, leur communiquant son amour du métier,
les soirées thématiques, les legons, les discussions, les comptes—
rendus qu'elle organise enrichissent chaque participant. Avec
l'aide du médecin elle a installé un coin de "bibliothérapie",

les livres qu'elle procure aident a4 se soigner".

Dans le numéro de Février 1976, la revue pose a des lecteurs
la question § "comment appréciez-vous le raée de la bibliothéque
et du bibliothécaire dans la vie sociale (96)., ?

o/



T+ Tchistiakova, ouvriére dans une usine textile, et
A. Makarevitch, agronome, demandent a la bibliothéque et au
bibliothécaire d'étre au courant des affaires de l'entreprise
et des intéréts et besoins de chacun. XK. Artounian, professeur,
considére que le bibliothécaire doit former ltintellect, les
convictions les principes moraux des futurs citoyens du pays

des soviets.

Ce sont des réponses qui vont en général dans le sens des
articles de la revue et n'appoftent rien de nouveau j aucune
grande enqu8te de fond n'est lancée et les réactions des lec-
teurs ne sont que superficiellement et trés succinctement livrées
et connues. Ils reconnaissent l'importance sociale de la biblio=
théque et apprécient le rdéle du bibliothécaire & sa juste valeur.
Mais nous disposons de trop peu d'exemples pour pouvoir tirer
des conclusions valables, la seule conclusion gque l'on puisse
formuler c'est que le lecteur, l'usager de la bibliothéque,
n'apparait pas beaucoup dans les colonnes de la revue et s'y

exprime trés rarement directement.
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- CONCLUSION -

On peut difficilement comprendre la mission de la biblio-
théque en U.R.S5.8., si l'on oublie que toute activité culturelle
est fondde sur deux "ordres" : le politique et le social. Lénine
écrivait : "nous ne pouvons pas organiser un travail éducatif
en.dehors de la politique (97)"- Pour Brejnev : "seul le parti
armé de la théorie d'avant-garde du Marxisme - Léninisme est
capable de donner la solution juste aux problémes, de définir
avec exactitude les orientations principales, fondamentales
du développement économique et social du pays, seul le parti- est
capable d'orienter tout le travail d'édification du communisme

vers le but fixé (98)?

Les intér8ts sociaux prédominent sur les intéréts purement
littéraires. La littérature elle-méme n'est pas, selon Maiakovski,
"un miroir reflétant la lutte historique, mais l'arme de cette
lutte”", le rythme et la rime sont balle et feu (99); et ses vers

célébres sont toujours cités en U.R.S.8. :

Et la chanson
et le vers

sont bombe et banniere

Et la voix du poéte
. . (100)
souleve la classe ouvriére ss.

Les "mots-tocsins (101)w de la poésie et de la littérature son-

nent le rassemblement du peuple soviétique.

Cette conception s'inscrivait bien entendu dans le cadre
troublé des années qui ont suivi la révolution et la guerre civi=-
le ; cependant exprimée de nos jours dans un registre peut-&tre

moins guerrier, elle reste tout'a fait actuelle. La littérature,
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certes débarrassée des scories de la Jdanovchtchina ( 2). n'en
revét pas moins un caractére beaucoup plus social et politique,
en UsR.5.5., quc dans certains pays occidentaux ; Miguel
Asturias la définissait comme une littérature "responsable".
Elle a un rédle didactique : enseigner le socialisme. Le concept

de culture, nous l'avons vu, a un sens a la foils large et précis.

Cl'est sans doute ce qui explique la notion de lecture
"utile", "nécessaire', comme moyen moderne de culture, notion si

caractéristique et si souvent rencontrée dans nos articles.

Nous pouvons dés lors mieux comprendre que la conception
léniniste du rdle de la bibliothéque se soit maintenue et accor-
dée aux conditions nouvelles du développement de la société sovié-
tique+. En effet, la cohérence et la permanence des textes et des
idées sont remarquables. On lisait en 1950 (sous Staline) daﬁs
la Grande Encyclopédie Soviétique, & l'article "bibliothéque" :
"Les bibliothéques sont un soutien du parti dans 1l'éducation
communiste des masses, les armes de la théorie Marxiste -
Léniniste, elles aident le parti & éduquer le citoyen dans l'es~
prit du patriotisme soviétique, du dévouement'da la patrie socia-
liste, et de l'attitude communiste envers le travail". En Février
1977, Bibliotekar publie l'adresse de la Conférence Supranatio-
nale des Cadres des bibliothéques a tous les bibliothécaires
du pays. La conférence leur demande de diffuser plus largement
"la littérature sur les problémes actuels du Communisme, le mode
de vie soviétique, l'attitude communiste envers le travail, 1le
patriotisme soviétique et l'internationalisme prolétarien «..,
de contribuer a la mobilisation des travailleurs en vue de réa-

(103),

liser les objectifs du Plan de 1'économie nationale"

Au terme de l'analyse des articles de Bibliotekar, la bi-
bliothéque apparaft comme une institution qui vit en symbiose
avec la sociétdé soviétique j; écho de ses préoccupations, elle’
est lide aux problémes économiques, politiques et culturels du
pays. Elle a conscience du rdle qui lui est assigné et l'assume
sans réserve, recourant a des pratiques bibliothéconomiques mul-
tiples mais uniformisées dans un but d'efficacité. La bibliothéque,

"appareil idéologique d'état (1Oh}", modéle ses activitéds sur
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les décisions gouvernementales : elle se met au service de la
cause Marxiste - Léniniste et de l'éducation communiste ; au
service du progrés scioentifique et technique, ses activités sont
directement influencées par les plans de production. Aucun
exemple étranger ne vient troubler les tranquilles assurances

de la bibliothéque soviétique.

Cependant depuis les décisions de Mai 1974 il semble que
la bibliothéque cherche davantage & répondre & des besoins d'or-
dre professionnel et idéologique. Ceci correspond d'ailleurs au
renforcement idéologique que l'on a pu constater dans la presse
soviétique depuis guelques années qul dénonce périodiquement
(Pravda, Kommunist) les survivances de l'esprit "petit-bourgeois”
("mechtchanstvo") s'infiltrant toujours insidieusement dans la

(105).

socidté sovidtique et la contaminant Les fonds de livres

appartenant a la catégorie Belles-Lettres sont trés importants
dans lés bibliothdques de masse, mais il ne semble pas nécessaire
ou utile d'accroitre les préts dans ce domaine, ce ne sont pas

les priorités actuellement envisagées. -

Le bibliothécaire n'est pas un simple intermédiaire entre
le livre et le lecteur, mais un "travailleur idéologique, un
propagandiste des idées du communisme (106)"- Y1 faut donc gu'il
possdde en plus des qualités de psychologue et de pédagogue,
(107)",

"lL'esprit de parti une compétence de plus en plus appro-
fondie et étendue aux nouvelles techniques de l!'Informatique. En
tant que combattant du "front" idéologique, son moral est sans
cesse soutenu par les récompenses de la compétition socialiste,
les encouragements et les félicitations de la revue. La profes-
sion est bien structurée, organisée, enserréde dans des mailles
solides. Dans la majorité des exemples de la revue, le biblio-
thécaire assume sans probléme grave et avec enthousiasme le rdle
que l'on attend de lui, mais il a a la fois de grandes responsa-
bilités dans l'institution et peu d'initiatives fondamentales

4 prendre. Cependant son r8le social est reconnu et appréciéd.

La revue, quant a4 elle, n'est pas l'émanation d'un groupe’
professionnel contraircment & ce gque laisserait supposer son

titre. Elle ne répercute pas réellement 1l'écho de préoccupations

of e



6o,

professionnelles ou syndicales. Elle défend beaucoup plus les
intéréts généraux d'une société que les intéréts particuliers
d'une profession. C'est un organe officiel qui se définit
d'ailleﬁrs comme "traducteur des idées de Lénine, des directives
du parti", et considére que son devoir est "d'aider les biblio-
thécaires &4 remplir les décisions du parti en matiére de biblio-
théque", de les inciter a participer & la compétition socialiste,
de concentrer leur attention sur les problémes-clés de la biblio-

théconomie (108).

Par les exemples qu'elle retient et sélectionne, qu'elle
avance en saillie, les articles qu'elle suscite, les gens a qui
elle donne la parole, elle se présente comme la "défense et
1'illustration" des décisions de Mai 1974. Elle agit comme un
miroir fidéle qui renvoilt dans la majorité des cas l'image d'une
"péalité" conforme aux voeux des autorités. Mais elle est peut-
étre une loupe qui grossit ou accentue certains traitg du réel,
un projecteur braqué dans la direction voulue et laissant dans
l'ombre certains recoins ignorés. Elle est miroir, mais elle est
aussi glace piquée de certains points noirs : bibliothéques ru~
rales souvent mal approvisionnées, exode des bibliothécaires
ruraux, une amitié entre les peuples parfois démentie par la
désinvolture du "frére ainéd" russe, conférences de lecteurs qui
n'ont pas toujours les résultats escomptés (109), collections
souvent incomplétes. Mais la centralisation "voie royale du
progrés (110)" et peut-étre aussi l'action continue de la revue

devraient y remédier dans les années a venir.
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ANNEXE II

B Ueurpanbiom Komurere KMCC

0 nosbimexuy ponn Ox

B KOMMYRHCTHUGCKOM BOCTITARR
W HAYUHO-TEXHHYECHOM 0

B npmHgTOM WO 3TOMY BOMPOCY NOCTaHOBJHE-
HHH OTMedaeTcs, 4TO0 3a MoclefHHe roAbl NpoBe-
JeHa 3HaudTeabHass pafora no JafabHeHweEMy
pa3BHTHIO GHGJHOTEIHOro jfena B CTpPaHe, yayd-
INeHHI0 0GCAYXKHBAHHA macejeHHsl KHHroi. B Ha-
crosimee BpeMs B CoBerckom Coio3e HACYHTHIBA-
erca 360 Thicay GHOJAHOTEK ¢ KHHXKHBIM (ouaoM
B 3,3 MHANHApAA IK3EMIIAPOB, KOoTOpbie obCay-
XKHuBalT Gosee 180 MHIJIHOHOB YHTaTedeH.

BHOAHOTEKH BeayT aKTHBHYIO MponaraHay mo-
autrkn KommynvictHueckoi naptiu H COBETCKOro
rocy1apcrBa, 0KasniBaloT 60JabmIyio noMomb nap-
THAHBIM OpraHH3auusAM B KOMMYHHCTHYECKOM
BOCIIHTAHHH COBETCKHX JI0jeil, HOBBILUEHHH HX
KYJbTYPHOTO H HaydHO-TEXHHYECKOro YpPOBHS.
PacmHpusach pesTeNbHOCTh HAayuHbIX, TEXHH4Ye-
CKHX, CHENHaJbHbIX H MacCOBbIX GHOMMOTEK nO
nponaranae JOCTHXEHHH HayKH H nepeaoBOro
onbiTa, N0 HHGOPMaUHOHHO-GHOIHOrpaduuecko-
My 0GCJyXKHBAHHID PaGOTHHKOB HAYKH H NMPOH3-
BOACTBA. YKpen#jaacb cBisb GHGAMOTEK C opra-
HaMH HaydHO-TeXHHYecKod HHdopMauuH. '

B Haweit -cTpaHe GHGAHOTEYHEIM 06CAYXKHBa-
BHEM MPaKTHYECKM OXBayeHb! MPeAnPHATHA K Op-
TraHHW3alHH BCEX OTPaciell HapOJIHOro: X03AHCTBA, .
KaXABbli HaceNeHHbIl NMyHKT, Kaxkaas cembd. [lo-

. BCEMECTHO BHeAPEH OTKPBITBIA JOCTYN K KHHXK-

HoiM  ¢ounam. bBuGauorexn craam raybxe
H3Y4aThb H NOJIHee YAOBJETBOPATL-aanpoCchl 9H-
TaTejel. SHaUHTEALHOMY NOBbIMEHHIO adhdexTHB-
HOCTH 0GCNYKHBAHHA HaceJeHHs KHHro# cnocoG-
CTBYeT- NPOBOAHMAsA B PAJe ropoaos H pafoHos

CTPaHBbI NeHTpann3anus Guéiunoreuno cerd, nos-

-

Boaslomas 0GbeAHHATL YCHAHS H MaTEPHAAbHbIC -

o
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<

. . HOCTb GHGAHOTEK, OTCYTCTBHE KOONEPIPUBAHAS"B
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pecypcel GHGAHOTEK, OCYMECTBAATL €IHHYIO MO-
JHTHKY KOMM/JEKTOBAHHA kX (GOHROB. :

Bmecre ¢ tem LK KIICC ormeuaet, 4TO ypo-
BeHb PaGoTbl MHOTHX GHONHMOTEK, OPraHM3amHd
o6cayXHBaHMS HaceleHHs KHHTofi eme Be noJ-
HOCTBIO OTBEYAlOT 3anauaM KOMMYHHCTHIECKOTO
BOCITIHTZHHA COBETCKOr0 Napoaa, MOCTaBJAECHHLIM
XXIV cme3snom naptHu, He YAOBJAETBOPHAET B
NOJIKHOM Mepe mayuHble H KyJAbTypHble 3anpochl
Tpyasamuxca. Hepeako ueHuble KHHIR AJHTeNb-
HOE BpeMs JeXaT Ha NoJKax 0e3 NBHKeHHS, HE
ROXONAT RO 4HTaTedeil. O6pamaemocts ¢oHI0B
Hay4uHO-TEXHHYECKHX H CHEeHHAIbHBIX oubnnoTex
ocTaercd HH3Kofi. HemocTaTouHO OnNEpaTHBHO H
ue/eyCTpeMAEHHO OCYIMECTBAsETCs AHQOPMAIHS
0 BHOBb BLIXOJRLLeH JHTEPATYypE, MaJdO BHIBYCKa-
eTcsl PeKOMeHAATe/NbHbIX yKa3aTeied M MeTONH-
yecKux nocoGHli N0 BONPOCAaM KOMMYHHCTHYECKO-
ro BOCIHTAHHsI, SKOHOMHKE, (HIOCOGHH, HCTOPAH
KMNCC, no npoGaemam HayIHO-TEXHHYECKOTO
nporpecca, a Takxke B noMomb paGoimM macco-
Bbix npodieccuii. B nponaranpe xmara caa6o He-
MoJBb3YIOTCA MmeYaTth, paaHo, TedeBHaerne. Hayu-
Hble HccaenoBauusl B o6aacrH GaOamoTexoBene-
HAS HEPEKO HOCAT OTBJEUEHHLIH XapaxTep, He
3aKaHYHBAIOTCA BbHIPAGOTKOA KOHKPETHMX mpen-
N0KeHHRA u pekoMeHanui. Bce eme EEF HIEHTH

He/IOCTATKH B KOMNJEKTOBAHHH ~"KHHIHMX ¢hoH-

0B, B Gn6GANOTEKH HEPEAKO 3achlNaercs JHTepa-
Typa, He -Haxoaamas cGwmTa B POHHUHOH
TOpProsae. ~ ' . SR

. .. Boaee mHpoEOMy H S(()eKTHBEOMNY HCHOTB3IO
. BaHAMIO, KHATH MellaeT BeJOMCTBEHHAS PasgGmen~



KomnaexrosaHHn ux donpos. Hpopoaxkaercs or-
KpbITHE 0OJBIIOTO KOJHYECTBA MeEJKHX OuGauo-
TeK, 6e3 yyera AeficTBHTeaLHOHl B HHX MOTpeGHO-
CTH. MHoOrHe TexXHMUecKHe M cnelHaJbHble GWG-
JHOTEKH pa6oTaloT 3aMKHYTO, OOCHYKHBAOT
Y3KHH Kpyr CnemHaaHcToB, ciafo MCHoJb3yIT
COBpPeMeHHble MeToabhl M cpeacTBa o6paloTkH,
NOHCKA H PACHPOCTPAHEHHsI HAyYHO-TEXHHYECKOH
HHpopmMauun. Psip MHHHCTEDCTB H BeJOMCTB A0
CHX Nop He obecneyuJ COrJacoBaHHO# paGoThl
NOtBEIOMCTBEHHbIX HH(OPMALUHOHHBIX OPraHOB H
Hay4yHO-TeXHHYeCKnX OHOJHOTEK Ha 6a3e eHHLIX
CNPaBoOYHO-HHPOPMALHOHHBIX (OHAOB, YTO NPH-
BOJHT K HEpPauHOHAJAbHOMY HCIOJAb30OBAHHIO
CpelcTB, K NapajnienHsmy B paGore.

Bce aTH HenocTaTkH, roBOPHTCS B HOCTaHOBJe-
HHY, BbI3BaHbI TEM, YTO COIO3Hble MHHHCTEPCTBA
KyJAbTYpbl, BbICUIErO H CPeIHEro CHelHaJbHOro
oGpasoBanits, mnpocBeueHus, [ocyaapcTBeHHblil
komitetr CoBera Muuuctpos CCCP no nayke H
TexHuke, BILCIIC, mHorHe napruiinnie, coser-

CKHe, npo«bcomsuue, KOMCOMOJibCKHE OpraHbi He- .

AOCTaTOYHO ray6OKO BHHKAIOT B cOAepXaHHe pa-
60THl GHGAMOTEK, HE NPOABJSIOT ‘NOJNKHOR 3260-
Tbi 00 YKpenJeHHH HX MaTephaJbHO-TEXHHYEeCKOd
6a3bl, 0 nonGope H BOCIHTaHHH KaapoB GHGaHO-
TeYHBIX PAGOTHHKOB, CO3JaHHMH AAs HHX HeoGXo-
AHMbBIX XKHAHUHO-GLITOBLIX YCJOBHIA. 3HAYHTENb-
Had 4acTb KpynHbix GM6JHOTEK He oBecneuena
COBPEMEHHBbIMH CPeACTBAMH MEXaHH3aIHH M aB-
-TOMaTH3aUHH, & UEeHTPaJH30BaHHble 6uGanoTeu-
Hble CHCTeMbl MHOMKHTEJNbHOH TEXHHKOH H aBTO-
TPAHCHOPTOM.

K KIICC o6s3an 1K koMnapTHil coMH3HBIX
pecnyOJHK, KpailKoMbl, 06KOMbI, FOPKOMBI, paii-
Kombl naptu, Coserbl MMHHCTpPOB COI03HBIX pec-
ny6ank, MunucreperBo kyantypst CCCP, Muuu-
CTEPCTBO BBICHIEr0 H CPefHEro CneHHaJbLHOTro 06-
paszoBanig CCCP, Mumuncrepcrso npoesemenus
CCCP, locynapcrsennntii komuter CoBetra Mu-
HHcTtpos CCCP no mayke u texmnke, BILCIIC,
Axkagemuro nayk CCCP wu papyree BegoMcTBa
APHASITL MEPh! K KOPEHHOMY YJYYLIEHHMIO jesi-
TEJbHOCTH GUGIHOTEK, NOBLILIEHHIO HX POJH Kak
BAaXXHLIX ONOpHbIX 6a3 MapTHAHBIX OpranH3auxi
O KOMMYHHCTHYECKOMY BOCNHTAHHIO TPYASLIHX-
Csl, (HICOJIOTHYECKHX ¥ HayYHO-HHGOPMaLHOHHLIX
yupexXaeHHil. .

FnaBHas sajawa GuGamoreK, moauepkuBaeTcs

B::HOCTAHOBJIEHHH, COCTOMT B AKTHBHOIi: npona- .
TaHie NOMHTHKH KOMMyHHCTHUeCKO# napTHe n-

‘CoBeTckoro rocynapcrsa, B Gojee HOAHOM Hc-
HOJb30BAHHH OTPOMHLIX KHHIKHBIX GOraTcTB A9
00pa30BaHHA ¥ BOCHHTaHHA HOBOTO YeJOBeKa,
‘YCKOPEHHS HayyHO-TEXHHYeCKOro mporpecca. He-
0GXOMMO, DACIIHPHTL NEATENLHOCTh HAYYHBIX,

, TEXHAYECKHX H MaccoBbiX GHGAHOTEK NO pachpo- :

CTPaHERHIO NOCTHXEHHA HayKH, TeXHHKH H nmepe- '
. BOBOIO:OMbITA, MO ONEPATHBHOMY O0GecHeyeHu:o. -
. HHQopMauHeii- ',cn,eungan- .
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CTOB HapogHOro xo3siicrBa, oxasnBath Aundde-
PenuHpoBaHHYI0O NMOMOMlb YHTATEAAM, € YYETOM
HX o6pa3oBaTeabHOro YpOBHfA, HpodiecCHOHAMb-
HbIX HHTePecoB H BO3pPacTHBIX 0CoGeHHOCTeH.

CoBeraM MHHHCTPOB COM03HBIX H aBTOHOMHBIX
pecny6aHK, KpaeBbIM M 06JacCTHHIM HCHOJKOMAaM
CoBeTOB JenyTaToB TPYASWIAXCS NOPYYEHO NpoO-
BecTH B 1974—1980 rogax neHrpanH3auuio rocy-
AapcTBEHHBbIX MaccoBbIX GUGIHOTEK MyTeM co3aa-
HHMg Ha Gase ropoAcKMX H paioHHbIX GuUGJHOTEK
€AMHOH CeTH C OOIHM WITATOM, KHHXKHBIM (OH-
oM, HEHTPAAH30BAHHBIMH KOMILIEKTOBAHHEM H
06pa6oTkofi auTepaTypbl. MHHHCTEPCTBY KYJb-
Typat CCCP nopyueHo paspaboraTh noJoxeHse
O UEHTPAAH3ALHH TOCYJapCTBEHHBIX MAaCCOBBIX
6HOHOTEK H METOAHKY MX NepeBoja Ha HOBYIO
cucTeMy 06GcCayXKHBaHHSA HacejeHHs. Peoprann3sa-
uud Ao0JkHa ObITh OCylIecTBJA€Ha B fpejenax
ACCUrHOBaHHH, NPeLycMaTPHBAEMbIX 1O rocyaap-
CTBEHHOMY O10JKeTy Ha colepiaHHe H Pa3BHTHE
6u0aHOTEYHO! ceTH. OQHOBPEMEHHO MHHHCTEpPCT-
Ba ¥ Benomcrea, BILCIIC o6s3annt paspaGorars
Mephnl N0 LEHTPAJH3AaLHMA CETH MOJBENLOMCTBEH-
HbIX HM OGHOJHOTEK, NPefyCMOTPEB CO3JaHHE KaK
OTpacaeBbiX, TaK H MeXBEROMCTBEHHBIX HEHTpa-
JIH30BaHHLIX CHCTEM, 06ecneuHB HX IE€TKOE B3aH-
mopneicTBHe. Focynapcreensbiii komurer Cosera
Muanucrpos CCCP no Hayke H TeXHHKE, MHHH-
CTEPCTBA M BEAOMCTBA JOJXKHH TAaKIKE NMOBLICHTH
POJb  BCECOIO3HLIX, OTpacieBbiX, pecnyGaHkau-
CKHX H TEpPHTOPHAJBHLIX OPraHOB HHPOPMAKHH
H HX GHG.IMOTEK B KOOPAHHAUHKPAGOTH WO CO3-
AaHHIO eJHHLIX CNP3BOYHO-HHOOPMAUAOHHBIX
doHpoB. .

LK KIICC o6s3an FocynapcrBenHbifi ROMHTET
Coera Munnctpos CCCP no gaenam wuspa-
TeAbCTB, MNOJAHrpaduM # KHHEHOH TOProBJH
yJAy4YHiuTh CHabxeHHe OHGIHOTEK KHHraMH, oGec-
NEYHTb CBOEBPEMEHHOE YAOBJETBOPEHHE HX 3a-
fIBOK Ha BHOBb BBIXOASINYIO JHTEPaTypy, NpeAy-
CMOTPETb paclUiHPeHHe BLINYCKAa KHUT GHOAHO-
TeUHOH CEPHH THPaXKaMH, YHOBJAETBOPHIONAMEA
NoTPeGHOCTH MAaccOBLIX GHOJHOTEK, BBECTH BO
Bcex OMOGAMOTEuHBIX KOJJEKTOpax NeHTpPaJIn3o-
BaHHYI0 00paGoTKy nocTynaiomed JHTEpPaTyphl.
locnaany CCCP nopyueno pemuTn Bompoc 06
OTHECEHHH TOBapoo6opoTa OGHOGAMOTEUHBX KOJ-
JEKTOPOB K _PO3HHUHOMY TOBapooGOPOTY KHHro-
TOProBbIX OPraHH3auHA. -

B uneasx Gonee pauHoHasbHoOfi Opramm3AmAN
KHHXHLIX (OHIOB HAay4YHLIX 4 0GNACTHBIX 6HG-

_JIHOTEK, GoJee MIAHOMEPHOro HX pasMelleHHs mo

OCHOBHbIM 9KOHOMHYECKHM paiioHaM CTpafim no-
CTaHOBJEHHEM yCTAHOBIEHO, 4TO MaJOHCIOAL3Ye-
Mbl€ KHHTH 3a BCe rojbl H3AAHHA XPAHATCS B Or-
PaHHYEHHOM KoJHuecTBe GHOaAHMOTEK (OnGanmore-
Kax-ienosuTapuax). OcraabHble .GuGaAHOTERH;

-BHE 32BHCHMOCTH OT BEJOMCTBEHHORA NPHAAANCHK-
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cnyqae Heoﬁxonﬂmocm, B OPHFAHANAX WIH xmm- - no-memmaqecxnx nem-pos. B uamxﬂcnmiﬂgm-
ﬂx o MeIKﬁHGJIHOTeqHOMY aGomeMenTy. - . i ., , RECKOTO 00Mena ombITOM PadoTH A Jydmero pac- "
-~ Munscrepcrsy Kyastypsl CCCP, rocynapﬂhﬂ .. IPOCTPAHEHHS ©  NOCTHHeHHH | . GHOIBOTEUROTO

Benuomy komutery Cosera Mnnnc'rpos CCCP no || - CTPOHTEALCTBA ' KypHAN «Buﬁ.nnorex&pb? per--
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"'CCCP B -MHAHHCTEPCTBY - BEICHIErO H- cpepHere <+ \MAHACTEPCTBA. KyAbTYPH CCCP H MnuacTepcr-,

: cneunanbnoro oﬁpasonamm CCCP nopyueno B- . .-Ba KyabTypst PCHCP. .3 1. . R

, IecTHMECAYlblii CPOK "YyTBEPAHTb mepeyesb 6u6- - .- nap-munmm, COBETCKHM, npodzcomam.m X0~ J
morex-nenosn'rapnen 06mecoI03HOr0 3HaveAns W~ ‘3AHCTBEHHLIM ‘OPranaM, roBOPHTCH Aajee: B -[0-"

o nono)xenne 06 uX ACATEABHOCTH. ~*.° = . crauon.nemm, HEOGXOLMMO YCHIWTh BHHMANHE .

Coneram Mmmcrpon COI3HbIX pecnyﬁ.ﬂm( 'no | "K-nonGopy B ‘BOCMHTaHHIO KalpoOB, YKPEmHTb.
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f \CCCP H rocynachBenHw xomHTeTOM CoBera " 'MH. ﬂpenﬂoxeﬂo ROBHICHTb KadecTBO HOATOTOB- -
MHH][CTpoB CCCP.no Hayke H TexiHKe mopyzeRo . , 'KH Ka&ipoBm A Beex GubanoTek, 00paTHB ocoGoe,

« YTBEPIHTh CHHCOK OHG.iHOTEK-NeNO3HTApHEE pec- - . BHHMAHRE Ha, yBeauuenHe NOAFOTOBKH: paboTHE-
*KOB € BhiCIIMM O0pa30BaHHEM H OCymeCTBJEHHE -

’ nyﬁ.uuxancxoro H Mexoﬁ.uac'moro 3Hagenms.. - . - 20 craer %
' +Hia Mamncreperso ‘yaurypu COCP w Focy: | 1 Stemmasseauns, Mamcrepersy sucuero n
. napc'rnennbm KkomuTer CoBeTa Mmmcrpon CCCP ‘ ~‘1 R#Il’en ero cremu p .

mmaepcmy npocsemenuss CCCP, - mumucrep-

0 HayYKl TEXHH aHHAlo aBHTe- | .
° ayke o Ke 10 cori1acos c3 * 'CTBaM H BeIOMCTBaM, HMeIOIRAM BLHICHIHE H cPen-

€COBAHHHIMH BeIOMCTBAMH -BO3JOXEHA -Pds -‘~;~, . .
1l%oma ocnonnuxnnaﬂpan.uennu pasnu'map 632— /HHE-tueiasuble yIEGHbe 3aBERCHHS, IOPYIeNo

HHS : BJAJICHHE
- IKOTEYHOTO - ie1a B . CTPaHe;- eAURHX . NPHENHIOE - - - np Th_'MepHl, : 06““3“33'0’“““ 6‘;&“ Di)'r ea.
" PA3MEIEHAN " CeTH, MHCTPYKTHBHHIX  LOKYIEHTOB, - "CTYNEHTAME B y9aiuMACS, ocnonam s ’
; ' HO-GHGAROTP2PITMEC KX 3HANRH. g

q)emamen-mpymmux Jlemenmocrb 6n6amoTex FocymapcTBennomy . xomn’rery ConeTa Mnnn-

-

- PasAEYHOA BEJIOMCTBEHHOH - MPAHANJIEXHOCTH. - - . o8 CCCP 1o, BonpocaM ' Tpyia M 3apmarh,.
HNpusnano -He0GXONHMBIM - JJIS1 ‘KOOPAHHANEH Py- c1p : :
- Mungcrepcry ¢punascos CCCP,- l‘ocynap(:rnen
. KoBoACTBA GNGAHOTEYHbIM NEJOM B 'CTPAHE CO3- .HOMy KommTery CoBera: Munucrpos CCCP- 0o :
» Aab mpu-Munucrepcrse kyasTyps  CCCP rocy- nayge u Texnuke, BI{CIC, Munrcrepcrsy. ky.
napcmennylo memenomcmeunym 5!15;!]101‘6‘]-' Typi CCCP nano mopyuemHe paspaGoTaTs’ ao:f'
nylo KOMHCCHIO. " ; .. o . Bblil, IOPANOK -OTHECEHHs] GUOMOTEK 'K Tpymnam -
“HK KIOCE o6ssan’ Conem Mmmc'rpos COI03-..  .po ommate Tpyna paﬁomuxog, NIOOXKHB", B€r0 .-
“BBIX pecnyGauk, MunncTepcTBo KyabTypar CCCP A ocnony aGnem paﬁo*m n0‘ oﬁcnyxnnanmo ’qm;a-
M Muuncrepc'rno npocsemenun CCCP- npmmn._-‘,' “reneu. N
: Mepu a8 panbHefnero yayumenns, GEOAHOTE- . HK- KI[CC -oﬁgga,n Cose'r Mnﬂncrpos co:oa- .
~HOrO 06CJHYXEUBAHHA AeTell M DHOMeECTBA. HocTa- . HBIX PeCNyGJIFK; napTHIiHbIE, COBETCKME H NP0t~ :
HOBJEHHEM ~NpENYCMaTPHBACTCH '3aBEPMHTL . B ', ! comamme Oprashl,’ MHHHCTEPCTBA ‘" BEAOMCTBA. -
~,1974—1976 ropax cosmanue pecnyGAHKAHCEHX H , . npxmsm, MepH K na.nbﬂeumemy YKpeTieHrIo Mas -
{ O6NACTHLIX JETCKHX H IOHOMIECKAX GHOIHOTEE, - . TEpPHATLHO-TEXHWIECKOR ~ 6ashl GHGIHOTER, HX:
., @ TalKe JeTCKHX OUOIAHOTEK: B PaHOHELIX IEHT- * nAaHoMepHOMy pasMeménuiv, Coberdm: Mnuncr- -
pax.-MunncTepcTay’ KyasTypu CCCP mopyweno - - POB COM3NLIX PEcHyG.i¥K, MEHHCTEPCTBAM:H Bé-, -
“00ecnesnTh MeTOAHYecKpe PYKOBOACTBO GEGARO- .’ , IOMCTBaM’ paspemeHo TPH : neoﬁxonumoc'm* lme-
 TEKAM¥ BCEX BEJIOMCTB, OGCIYMHBAIOMHX. AeTed ., JOCTaBAATH B MEPBHIX 3TAXAX BHAKX JOMOB /10~
R zonomec'mo, BANpaBJAs - X JEATeNLACCTb HA ' - memenns faw GuGanoTeR.. HeoGXoaaMule ma: 370 .
" OKa3aHHe -J1elCTBeHHO TIOMOINY THEKOJE B BOCHEH-, . 3anaTb] HOJXHB OBITH: 0OTHECEHH 3a CUeT OTYHC-
Taﬂﬂ" Y NOAPACTAIOIMEro NOKOJEHHH BHCOKHX JdeHHiA 0T FKHJIHIHOIO- crpom*eabc*rsa, ‘mpeny-
npﬂ“u"ﬂon KOMMyHHCTHqCCKOH -MOpaJan, JA00BH . . CMOTpe"IHHX Ha* coopymeuue npennpm-rnu po‘s.'r'
"K Ponﬂm‘? crpem.nemm K SHaRHAM  H prnom-' " ' ‘HHYHOA TOPTOBJH, 0GINECTBEHHOrO, JIATAHUA W w1 -
6“"- - - ©+ 2.2 \TOBOrd OGCAYXUBAHHUST HACEHEHHS: - "+, 7 V¢, - =
llempa.nmun KomuTer KHCC oGpam:; aW " TFocun nayy CCCP? . nopyueno " npn. paopaﬁome
'MaHHe PAAA MMHHCTEPCTE H BeIOMCTS, ARaje-. - “npcekra - Faponﬂoxosﬁif'cmenvoro ‘nJaLa“, ma.
‘MiH HayK CCCP ua neoGxopumocTs oﬁecqeth_ - 1976—1880. roapt '.npenycnOTPeTh yBeauYehie
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COMITE CENTRAL DU PARTI
COIMUNISTE DE L*U.R.S.S

SUR LE RENFORCEMENT DU' RCLE DES BIBLIOTHEQUES
DANS L'EDUCATICN COM/UNISTE DES TRAVAILLEURS
ET LE FROGRES SCIENTIFIQUE ET TECHNIQUE,

La décision prise & ce sujet remarque que ces dernidres années a ét6 mend
dans le pays un remarquable travail de développement bibliothéconomique, 4!
amélioration des services rendus & la population. A ltheure actuelle, 1!
Union Soviétique compte 360 OCC bibliothéques possédant des fonds de 3,3
milliards d'exemplaires, et desservant 180 millions de lecteurs.

Les bibliothdques propagent activement la politique du Parti Communiste
et du gouvernement soviétique, apportent une aide importante aux organisa-.
tions du Parti dans 1'éducation communiste des citoyens, concourent & 1°
élévation de leur niveau culturel, scientifique et technique. S'est élargie
1'action des biblioth3ques scientifiques et techniques, spécialisdes, et des

bibliothéques de masse, dans la diffusion des conguBtes de la science et de 1!
expérience d'avant-garde, dans 1'information bibliographique des travailleurs
de la science et de 1'industrie. S'est renforcé le lien des bibliothdques

avec les organismes d'information scientifique et technique,

Pratiquement chaque entreprise, chague secteur de 1'économie nationale,
chaque agglomération, et chaque famille sont desservis par une bibliothdqgue.
Partout a été introduit le systéme du libre accds. Les bibliothdques ont
appris & connaltre et & satisfaire plus profondément les demandes des lec—
teurs. La centralisation du réseau des bibliothdques des villes et districts
a permis de servir plus efficacement la population, de mener une politique

unique en vue de compléter les collections des bibliothdques.

Le Comité Central du Parti constate cependant que le travail de nombreu~
ses bibliothéques, l'organisation du service de la population ne répondent
Pas encore entidrement aux tfches de 1'éducation communiste mises en avant
par le XXVéme Congrés, ne satisfont pas pleinement , comme il &tait prévu,

les besoins scientifiques et culturels des travailleurs. Il n'est pas rare

o/



de voir des livres de valeur rester longtemps sur les\rayons et ne pas
parvenir jusqu'aux lecteurs. La rotation des fonds des bibliothdques scien-
tifiques et techniques, des bibliothéques spécialisées, demeure trop faible.
L'information sur les nouveaux livres sortis est insuffisante, elle n'est pas
assez orientée vers des objectifs précis. Il sort peu de bibliographies de
recommendation et de manmuels méthodiques sur des questions concernant 1! édu—
cation communiste, 1'économie, 1'histoire du Parti, le ptogreés scientifique
et technique.

On a trop peu recours & la presse, & la radio, & la télévision pour
diffuser le livre. Les recherches scientifiques dans le domaine bibliothé-
conomique ont un caractdre trop abstrait, ne sont pas suivies de mesures
concre¢tes. Les probleémes d'enrichissements des fonds et des acquisitions

ne sont pas encore résolus.

L'étroite séparation des réseaux des bibliothdques, le manque de coor-
dination dans les acquisitions ne permettent pas une utilisation plus large
et plus efficace des fonds. Beaucoup de petites bibliothdques se créent sans
qu'il y ait eu auparavant examen de leurs besoins réels. De ﬁombreuses biblio—
théques techniques et spécialisées travaillent en circuit fermé, desservent
un cercle étroit de spécialistes, utilisent peu les méthodes et les moyens

modernes de la recherche, de 1'information scientifique et technique.

Un certain nombre de ministdres et d'organisations n'ont pas assuré aux
bibliothéques scientifiques et techniques, aux organismes d'information qui se
trouvent sous leur tutelle, un travail adapté aux objectifs définis. Ceci a
entrainé une utilisation irrationnelle des fonds, provoqué un travail paral-
lel.

I1 est dit dans le texte du décret que tous ces défauts résultent du
fait que les Ministdres de la Culture, le Winistdre de 1'Enseignement
Spécialisé Supérieur et Secondaire, le Comité d'Etat pour la Science et la
Technique aupreés du Conseil des Ministres de 1'U.R.S.S, le Conseil Supra—~
national des Unions Professionnelles, de nombreuses organisations du P.C. ,
des syndicats et des Komsomols, n'ont pas examiné d'assez pres le contenu

du travail des biblioth2ques, ne se sont pas suffisamment préoccupés de
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renforcer leurs bases matérielles et techniques, de choisir et de former les
cadres des bibliothdques, d'améliorer leurs conditions de vie et leurs loge-
ments. Beaucoup d'importantes bibliothdques ne sont pas encore dotées de Sy s-
témes automatisés.

Le Comité Central du Parti Communiste demande aux
comités centraux du P.C. des républiques fédérées, des territoires, aux comi-
tés régionaux, urbains, de districts, aux Conseils des Ministres des répu~
bliques fédérées, au Ministére de la Culture de 1'T.R.S.S., au Ministdre de
1'Enseignement Spécialisé Supérieur et Secondaire, au Conseil Supranational

des Unions Professionnelles, au Ministdre de 1'Education, au Comité d'Etat
pour la Science et la Technique, & 1'Académie des Sciences, de prendre les
mesures qui s'imposent pour améliorer radicalement 1'activité des bibliothd—

ques, renforcer leur r8le d'importants soutiens des organisations du Parti

dans 1'éducation communiste des travailleurs.

La principale tfche des bibiiothéques, soulignée dans la décision, consis—

te & propager activement la politique du Parti et du gouvernement soviétique,

a mieux utiliser les immenses richesses en livres pour éduguer et former un

homme nouveau, pour accélerer le progrés scientifique et technique.

IT faut absolument accrottre 1'activité des bibliothdques de masse, des
biblioth&éques scientifiques et techniques, dans le domaine de la diffusion des
acquis de la science et de la technique, de 1l'expérience d'avant-garde, pour qu'
elles puissent communiquer le plus efficacement possible 1'information scien-
tifique et technique aux spécialistes de 1l'économie nationale, fournir une
aide "différenciée" aux lecteurs, en considérant leur niveau culturel, leurs
intér8ts professionnels et les différents groupes d'fAge.

Les Conseils des Ministres des républiques fédérées, et autonomes, les
comités exécutifs des soviets des députés des travailleurs des territoires et
régions, ont pour mission de mener & bien au cours des années 1974-1980 la
centralisation des bibliothéques publiques d'état » Sur la base d'un réseau
unique de bibliothéques de ville et de district avec des fonds et un person-

nel communs, un systéme d'acquisitions centralisées.

Ie Ministdre de la Culture de 1'U.R.S.S. est chargé de mettre en oeuvre

la centralisation des bibliothéques publiques d'état et de mettre au point
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les méthodes d'un nouveau systéme de service de la population. La réorgani-—
sation du résean des bibliothdques doit 8tre réalisée dans les limites fi-
xées, prévues au budget national. En méme temps, les Ministéres, le Conseil
Supranational des Unions Professionnelles, doivent étudier les mesures &
adopter pour réaliser la centralisation des bibliothéques gqui sont sous leur
dépendance, prévoir la création de systimes centralisés interministériels et
par branche de 1'industrie, et assurer unr rigoureuse coordin ation entre les

différents systemes.

le Comité Central demande au Comité d'Etat auprés du Conseil des Minis-
tres chargé des questions d'édition, de reprographie, et du commerce des
livres, d'améliorer l'approvisionnement des bibliothéques, de satisfaire
leurs demandes d'acquisitions, d'accroftre le nombre d'exemplaires, d4'in-

troduire dans tous les collecteurs un traitement centralisé des acquisitions.

Pour une organisation plus retionnelle, une répartition plus équilibrée
des fonds des bibliothitques scientifiques et des bibliothdques centrales de
région suivant les divisions économiques fondamentales, le décret stipule
que les ouvrages peu demandés seront conservés dans un nombre restreint de
bibliothéques : les bibliothéques de dépdt. Les autres bibliothdéques devront
leur transférer les ouvrages peu demandés et les recevoir par pr&t inter, le

cas échéant.

Le Ministére de la Culture de 1'U.R.S.S., le Comité d'Etat pour la
Science et la Technique, le Praesidium de 1'Académie des Sciences, le
Tlinistére de 1'Enseignement Spécialisé Supérieur et Secondaire, doivent
ratifier la liste des bibliothtques de dép8t au niveau national et au niveau

des républiques et des régioms.

Le décret reconnaft la nécéssité de créer auprds du Winistére de la
Culture, une commission d'état interministérielle chargée de coordonner les

activités des bibliothdqueSeeeecsaae

Le Comité Central demande aux Conseils des Ministres des républiques
fédérées, au Ministére de la Culture de 1'U.R.S.S., au ¥inistdre de 1!
Education, de prendre les mesures nécéssaires pour améliorer les services
rendus par les bibliothéques pour les enfants et pour la jeunesse. Le décret
prévoit d'achever en 1974-1976 la construction de bibliothdques nationales
de républiques, et centrales de régions et district. Le Ministere de la
Culture de 1'U.R.S.S. doit assurer la direction méthodique de toutes ces

bibliothéques.
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Elles apporteront leur aide & 1'institution scolaire pour inculquer

3 la génération montante les principes élevés de la morale communiste, 1'amour

pour la patrie, 1'aspiration 3 la science, et 1'amour du travalleceeeee

Dans un but d'échange et de communication des plus intéressantes expé-

riences et réalisations de 1'action bibliothéconomique, la revue Bibliotekar

devient organe du Itinistdre de la Culture de 1'U.R.S.5., et du Ministdre de
la Culture de la R.S.F.S.R.

Le Comité Central attire 1l'attention des organisations du Parti, des

syndicats, sur le choix et la formation des cadres, la qualification des

travailleurs des bibliothidques. Il est recommandé d*améliorer la formation
des cadres de toutes les bibliothdques, en pr8tant une attention particu-
lidre & 1'élévation du niveau de 1'enseignement supérieur bibliothéconomique ;
le WMinistére de 1'Enseignement Spécialisé Supérieur et Secondaire, les
Ministéres et organisations ayant sous leur tutelle des établissements 4!
enseignement supérieur ou secondaire, doivent prendre les mesures nécéssai-
res pour assurer aux étudiants la maftrise des techniques et sciences biblio-

graphigues et bibliothéconomiqueS..ccceessae

Le Comité Central demande au Gosplan d'inscrire dans son projet de plan

pour 1'économie nationale (1976-1980), le développement des équipements des

Bibliothéques, de 1'sutomatisation, l'ausmentation du nombre d'appareils de

reprographie,.

Le Ministdre de la Construction et le Ministdre de la Culture doivent
étudier en 1974-1976 de nouveaux projets-types de b8timents abritant des
bibliothéques.

PRAVDA
26 ¥ai 1974
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TRAVAIL IDEBOLOGIQUE
EDUCATION COMMUNISTE

ANNEXE IV : Usines sutomobiles ZIL
Photographie du haut : 3. Pavlovski, héros du travail
gocialiete, délégué au XXVoCongrds, fait un compte
rendu des séances et travaux du Congrds aux biblice
thécaires de la biblicthdque de 1'usine.
Photographie du bas : exposition thématique sur le

théme : * Mettons en pratique les décisi&ns historiques
du XXVeCongrds, "

Bibliotekar n°6 1976



. ANNEXE IV .

NO-3HJOBCKH!

ACCATRE TRICAY TP AcBinoR apoc tasaciioro 3ol (mdace ienne
HEOOABLINOLO DUHONHOTG [OpOdd) HBJAHIOTCH YHTAT IRMH GHO.IHOTER
O TOM  hak GHOTHOTCR AP (P ANPUATHH BEANT HPOLAT dHIY MaTepHa

10B ANV (beidd KIGC ¢pedt MHOTOTLIUHIMHOID ROJACATHBI dBTO 3a
BOANEB, PACCRAIBIBALT TlabHbiH MeTOAHCT (POBCOIO 510K GHOIAHOTCRH
Anopid Kyaetype 30 ik vomy

- C OTPOMHBIM BHHMJAHHEM ICAHAH HA 1dBOAC 3d pdﬁ(lT()ﬂ HCTO-
PHUECKOro Naptuiinoro GoupyMd Ha hotopos Jdeouna H.anuu Bpe kuen
BLICOKO OUEHH. TPYA JHIOBUECB OTMETHB IUHPORY KO NOZAEDKKY HHH-
UHATHBL HalCro KOJIERTHBA 10 YCKOPCHHID BHEIPCHHS B HPOH3IBOACT-
BO BOCTHXEHHA HAYRH H TCNHHRH H YBEIHMCHHIO BBIIYCRA NPOLYKILHH
BLICUIEIO K4YeCTBd ITO He TO.TbKO PAAVET, HO H KO MHOIOMY 0OS ibi-
BaeT

Ceflydc ita NPeanpHATAH HAGHPAET CHAY COUHAIHLTHUECROE copeB-
HOBJdHUE N0A AeBHI0M <[TATHIETKE Rd4¢CTBd — PaGUUY KO TaPAHTHKI®
Pa3ansas asHAxeHne cneunaancTl 3UJTa BRCTY IHAH ¢ HOBLIM MOUMH
HOM  «P4004ell HHUIHATHBE — HHAKEHEPHY IO HOIIEPAK) »

Hdc. pdGOTHHKOB KV.IBTVDHOPO UEXd $4BOAd CBRIBBAET C APOH 3~
BOACTBEHHHKAMH OOULIH OTBETCTBEHHOLTL [TOTOMY, Pa3MblIASA, Kdk
BECTH NPONATaHLY PEWICHHH Cbe 10d. Mbl OGPATHAH BHHMJHHE Ha NOBM -
weHHe IDDEKTHBHOCTH H hayecTBd apeAne BCero coGCTBeHHOH pado-
Tol PealtbHbiM WaroM k 5ToM) SABHAOLL NPOBEEHHE LUEHTPAALHON GHG-
NHOTEKOR elle B AHH PaGOTH cbelna PAAd CeMHHApOB 418 GHO.IHOTe-
Kapel GHAHANIOB H oTaetedun Hawbogee roIRO ¥Ad.10Cb PACKPbITH
Tembl  «XXV (besa RIMCC u 3amaun OHOIHOTEh». «[Iponaraugg
pewrennd XXV cbeddd RICC cpeacTBaMH ClpaBOYHG-GHOAHOMPADH
H4ECKOro H HHMOPMAUHOHHOTO 00CAY KHBAHHA® STO NOMOLI0 GHOG-
JHOTEKADRAM MPeXKAe BCCrO0 OPrdHHIOBATL HETKYIO H MAZHOMEDHYK)

HHPOPMAUKIO 0 X0Z¢ chesda TIpONardHAHCTbl HAPTHHHBE ¥ npog-
COIO3HLIE AKTHBHCTH. BCE HAWH  MOCTOAHHBIE YHTATEIH XOPOUIO
OTO3BAMHCL O BLICTABRA\ JHTCPATYPbl  «/lHEBHHR PaGOTW XXV cbe s-
aa KIICC». «ABTO314BOIUN — ZeferaTm cbesias, <COBETChHE M0
AR TOPHY0  OLOGPHIOT peiennds XXV cbesaa KIICCs u apyri
[lraHupYeM POBCCTH CoMUHAD N0 OBMEHY ONbLITOM Ha Tewy  «[Ipo-
NaraHad Md4tepitatos \\\ cheigza KIICC»

OAaHa HI FA4BHBIX HAUIHN 33400T B NPONAranie AURY MEHTOB Ched-
2d — NOBbIWEHHE ACHCTBEHHOCTH MEPONPHATHHR, PACKPBLIBAKILHY ONbIT
NepeaoBHKOB  XOueTCA NpHBecTH UpHvep Peub HIET 0 NPOXOAHBIIEM
Ha NPERNPHATHH MECHYHHhe NPONAL AHIb JTHTEPATYPB O HOUHHAX df3-
TOIIBOAUCB 10 YCROPEHHIO Hd Y HHO-TCXHHYECKOT O IPOTPeccd 0l AeRH
d0M_«KHHrY — Ha CTYAGY NATHICTKE IOPEKTHBHOCTH H KRAHCCTBa '»

Twateabo 6bl1a paapaboTand TemaTuka howdepesuni, 0630pos,
KHHXHBIX BBICTABOK HOITOTOB.IEHA KAPTOTCK, LOCTABICH CIIHCOK KHHT
H EPHONHYCCRHY HILdHHA DACKPWBIIOWNY hdAd) ) HI Tem MecTow
NPOBEALHHA MEPOUPHUTIE (Ta il e TOJLKO UeXH KOPAyca W OTd
Jbl 3aBOAA. HO H MOJIDACAHWE OOLLEAHTHS

Bca  pafoTa  cTpoHIachk TdK, HTOOHLI  YYACTHHRI  MECHYHHRJ
FIY60R0O NOJHAKOMHIHCD € MdTepPHAAdMH Cbhe3ld. d TaKme € TuTe-
patypol, pdcckaasiBawilelt O MOYHHAX dBTOIJBOLUCE O‘cnnn_“ HO-
AYJIAPHOCTBIO  N0.b30BA.THCL  TeMhl., «\BTolanoaunsl 8 Oopude 4
TexHHuyechHA nporpeccs, «3HJl — Ha cTapTe 1eCATOl Ny rHACTRis,
«3HJ0BULI Ha BaXTe hauecTBa». «[IATHIeThe KawecTBa — paGouyio
FAPdHTHIO» B paGoTe MeCAUHHRA NPHHHAN AKTHBHOE YH4CTHE H CaMH
HHHUHATOPH  NOYHHOB, 1OJCIHIHCL OHBITOM PadOTW  H.IdHAMM  ild
Oyayuee B HX 4HCAEe ~ C1€CaPb-HHCTPY MEHTA.IbILHA TFepon Couwa-
aHCTHYeckoro Tpyad., dederar XXV cweiaa MMaBaosckHil
Ero nounn «CeronHf penopil — 3aBTpd HOPMJd+ NOAXBAYEH BCeM
npeanpuATHEM

B i14ane 1PONAaraHaIbl MaTePHAIOB (btild bl BBIACAHAH M1y HKT
HO OKA3aHHIO MOMOUIH CIYUMIATEAAM KPYAROB H CeMHHAPOB CHLTEMWb
NOAHTHYECKOTO NPOCBELWEHHNA  IKOHOMHYECKOTD OGPa30BAHHA, WKOA
KOMMYHHCTHYECKOrO TPpyaa Tak, B DEeMOHTHO-MEXJdHHYECKOM ieXxe
GOAbWOR HHTEPEC BHI3BA.1d HHTATEIbCKAA hOH(EPeHLHA MaCTepOB —
PYROBOAHTENEH WIKOT KOMMY HHCTHHECKOrO TPydd M0 Teue «3pdek-
THBHOCTb H KAa4e€CTBO — OCHOBHbie NPOGAEMbl (OBPEMEHHOCTH» Pa3-
FOBOD wWea o cjaaraeMbiX hauyecTBa, KYJAbTYDe IIPOHIBOACTBA B fIpe-
OMJCHHH K cBoeMy uexy padouemy wvecty K KoudepeHuwn Ouiau
NPHY POYCHL! OBI0p CONTBETLTBYM OUIER THTEPATIDH  BbICTalhd RHHT

Msul cTapaemcs MOCTOAHHO JepXaTh B UCHTDE BHHMAHHR PadoOTy
CBOHX  noauwedHuix — GHbGIHOTexdapek  Hapo-DovHHcKoro pafoHda
MoavockoBba Hakanyne XXV chesga KIICC nposean L1s ceIbCKHX
ApY3el CevHHap. rAe a1H MeTOAHYECKYIO PaipasOTKY N0 HIYYeHHIO
MaTePHaI0B chedsa CreudatsHo 248 HapooMHHLER GBITH PdIPdGOTd -
Hbl Ba DPEKOMCHAATEILHBIN CMHCKd JHTEPATY Dbl «Boabwie 3460Twl
TPYAEHHKOB Celd B decATOA nATHaeThes W «llleapocTb 3evwan B
TROMN PVhaX»

FoBopHTe 06 3dderTHBHOCTH padoTw B LReIOM fI0Kd ewle pdHO
HO Mbl CTPEMHMCH h TOM) YTUSH NHTH.ICThe 3PPEKTHBHOCTH H have-
CTBA CTajd NATHICTROR COBEDIIEHCTBOBAHHA 3PPERTHBHOCTH H Kaye-
€TBa Hawed OHOIHOTCHHOA paGoTH K ITOMY OOA3LIBdeT HAC IBaHHe
3H.10BUEB

Tpudyuate aer waszad enepaste 1uno.mui HuTUTe 1hcKUd Gopmy-
14p 8 ceoed pafiodeu HuGiuoTexe c.recups Ba.lenTun (Cepeeesuy
Mlaa.iwoeckuu C Tex nop « 6ub woresupamu PONHOLO uexu e20 (oN-
3viauer Kpenkuid Opymfu  On He TOABAO CTPACTHOWE KRWO 06
AKTUBHOIL QUTATEIb, HO 4 NOCTOYRMHLIL YHUCTHUN BCex MepOnpuUn-
TUQ, APOBOOUMMY (DU IULI0YM UCHTPAIbHOU HUD ILOTen U URCTPpYMEN-
TUIbHOCO KOpriyed

Hua  cnumxe Tepod  Coyua.aucruseckoeo Tpyda, Oe.ecar
XXV cve3da KIMICC B C [lus.iosckui deautca ¢ bub.iuoTexapasu
8neyuT.IeHUIMU O CBe3le

B wurtu.terom 3a.te ygentpa 16nod 6ub.auorexu ogopu.ienu puisep-
HYTAR KHUXHAR BbicTaBKU «Peuwenun XXV cve3da KITCC — 8 mu thn'»
Ee 00no.ansai0T nodbopku cal3eTHoix MATEPUW.I08, OCTUIbHO Pulpudo-
Tunnas kuprotexu Tyr we, y crendos, 6ub.auoTexapu oOpeunu3yrOT
6ecednt, 0630ps
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RAPPROCHER LE LIVRE DU LECTEUR

" Ce qui détermine le r8le socisl de la bibliothiqie, c'est

1l'ampleur de la diffusion du livre parmi le peupls, le nombre

de nouveaux lectours recrutés, la rapidité avee laguelle est

satisfaite toute demandé de livres, Le nombre de livres
stribués & ilGeee"

Lénine., Qéuvres Compldtes. T.19
Ps 293

ANNEXE V 3 Ia Jeune bibliothéeaire tadjike G, Khassanova
apporte des livres et des revues & un * tchaban *
(verger), gardant son troupeau dans un pAturage
d'un haut platesu.,
Bibliotekar ne2 1977

ARNEXE VI 3 ANNEXE VI bis : croquis de bibliothdques en
construction légdre ou préfabriquée & installer
dans les champs mémes, powr rendre le livre encore
Plus proche du travailleur.

ANNEXE VII t Bibliothécaire rurale de la région d'Ivanovo
faisant des comptes rendus de léoture & des cone
ducteurs de tracteurs ¢t de machines agricoles
sur le lieu méme de leur travail, dans les champs.

Bibliotekar n°3 1975
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H. PAXHMOBA,
cekperapb ‘UK KomnapTum
TaaKHKHCTanA

Y TapXHKCKOrO Hapoja ccti, ra-
Koe o6pa3Hoe BuipaXenne «Muoto
B TanXuKHCTaHe, CTPAHC 1Op, npe-
KpacHbiX BEPIUHH, HO  CaMad
NpeKkpacHan BeplUHHA — B HAUIHX
cepauax. 3To BepuiHHa 6aaro-
NAapHAA NaMaTh ¥ Jawbosb K Baa-
AHUMHPY HabHuy JleHHHny»

C umenem B U Jlewuuna, Boxus
Benukoll OKTA6pbCKOR colBanu-
CTHYEeCKOH pDEBOJIIOLHH., cOBepulHB-
wel KOpeHHOW HepeBOPOT B CYIb-
6ax YrHeTeHHbIX HAPOAOB WHapcKoh
PoOCCHH, CBA3aHO BO3POXACHHE TiJl-
KHKCKOTO  HApPOMA, PacnBetr  cro
3KOHOMHKH, HAYKH, KYJbLTYpU

B ycnoBHSX 11lapCKOro ¢amMojiep-
WaBHS TaLMHKHCTAH ABARI COOOK
THIHUYHYIO OTCTAAYK  KOJOHHAJL-
HYIO OKPaHHY, Ha reorpaHucchux
KapTax AOPeBOJIOUHOHHOrO BepHO-
[a TaKoro Kpas aaXe He 3HAYH-
Joch

TpyaHo ceGe MnpeacTaBHTbh (CH-
4ac, YTO HAPOA, AaBWHH YeaoBeue-
cTBY 6eccMepTHLIXx Pylaku, Xaha-
Ma, PUPAOYCH., ABHUCHHY, 1ICCTh-
AEeCHT JNeT Ha3aln 6N NOYTH (1OJE-
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ANNEXE VI bis

Puc. 7

BUBNTUOTEKA
HA NONEBOM CTAHE

e BHCTPO MORTHPYMONIaRCH HKOHCTPYEUHS GH-.
- TANLER (PHC. 7) COCTON? ¥ YeTHpex- H Tpex-.
- YIOLHEX ' S/eMERTOoB, BNReABERNHX B3 Je: -
peBa suGo MeTaAnEYermo:s KapKaca, Ha KO;
TOPWAA HaTAHyTa TRanp Memny coGoft ane« - 1
MeHTH MOHTHDPYIOTCR npu doMOoMy MeTanad-'
HecKHX 3aKHMOB a auxepu: [lanesnas mao-.
Maab HOMENEHHE OrpRRWMSHE HAKIORAWNE.;
naockocTAMB. [lostomy o Tex wMecTax, rge; 4
BHCOTA NOTOAKE He mpessitaey 120—I150 eaHs:.
THMETPOB, MOXCHO YRpeimath CYeHAH, HEATPP-: .
- HH, NOCTaBHTH crexéxm tlepen axomom ,ng, ‘
. METAANBYUECEAX TPyGax VRUCLISIOT CTeans ¢.

GoepHME aHCTRaME, yexyrsal: uadopmansell..
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ASPECT DYNAMIQUE
CONSTRUCTIONS

ANNEXE VIII s Bibliothdques ds masse de 1'U.R.S5.8

tableau : nombrs de bibliothdques, ampleur des
fonds, en 1970 et en 1973, .

ANNEXE IX : Répartitlon des différentes bibliothdgues de masse.

ANNEXE X & Bibliothdques de masse : nombre de livres par habitant
moyenne de préts par personne, en 1970 et em 975,

ANNEXE XI : Constructions du IX° Plan 3 carte,
Biblidtekar ne6 1976

ANNEXE XII ¢ Maquette de la future bibliothdque nationale de 1la
: république d'Ouzbekistan, & Tachkent.

Biblioteksr ne8 1975

ANREXE XII bis : Maguette du nouveaﬁ projet-type &e construction
d'une bibliothdque centrale urbaine. :

Bibliotekar n°31 1976



Bibliothdques de masse de 1'U. R, S. S.

gl/ ANNEXE

VIII

Nombre de volumes
Républiques Nombre de bibliothéques en milliérs
, de tomes
1970 1975 1970 1975
R.S.F.S.R. 61 625 62 268 732 920 867 185
Ukraine 27 608 26 881 282 634 320 448
Bidlorussie 7 276 7 153 55 572 70 822
Ouzbekistan 5 708 6 302 30 694 39 857
Kazakhie 7 763 9 061 62 760 82 878 )
Georgie 3 550 3 858 22 274 25 696
Azerbaidjan 2 922 3 479 22 952 26 702
Lituanie 2 ho9 2 661 18 766 21 799
Moldavie 1 897 2 030 17 123 17 890
Lettonie 1 526 1 418 16 093 17 964
Kirghizie 1 351 1 542 11 383 12 430
Tadjikie 1 163 1 412 7 481 9 385
Arménie 1 259 1 324 10 843 11 763
Turkménie 1 108 1 271 6 391 7 222
Estonie 869 714 9 453 8 868
TOTAL 128 034 131 374 1 307 359 |1 540 909




ANNEXE IX

Bibliothéques

TOTAL

Bibliothéques
de masse

Bibliothéques
du Ministére

de

la Culture

dont

b. de répu-
bligque, de

territoire,

de région

b. de dis-
trict

b urbaines
b. rurales
enfantines
aupreés d'au-
tres insti-
tutions
]
de Kolkhozes

de syndicats

dtautres or-
ganisations

Répartition

Nombre de bibliothéques

Nombre de volumes
en milliers

de tomes

1970 1975 1970 1975
128 034 131 374 307 359 1 540 909
93 938 102 644 005 097 1 205 717
140 154 88 960 110 649
4 121 L 136 102 784 114 451
6 879 8 179 183 297 231 779
71 572 81 561 463 916 555 021
6 498 7 588 153 500 190 655
4 728 1 028 15 459 3 oh2
3 228 2 516 8 507 7 532
25 619 22 618 260 842 299 015
3 07h 2 482 28 590 25 580




ANNEXE X

Bibliothdques de masse. Fonds : nombre de livres par habitant.
Pour 100 habitants ¢ quelques exemples.

ville gampagne

AN (] J272 210 1975
U.Re8,.9 517 554 . 561 681
RSFSR 525 578 622 787
Azerbaidjan

446 451 433 489
Ouzbekistan ,

I 323 219 257
Tadjikistan

349 374 193 207

127
Bibliothaques
rurales 17,4 18,2
Bibliothdques
de république,
région 24,5 : 25,5
Bibliothdques
de district 20,2 20,6
Biblioth&ques
urbaines : 22,1 22

4 -

Bibliothéques
pour enfants : 24,3 24,4

300 000 personnes sont employées dans les bibliothdques de masse.

100 000 bibliothécaires ($ formation professionnelle "moysnne"
et supéricure ) seront formds au cours du 10°Plan.
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ANNEXE XII bis

BT, ¢
Y o
ok oy
. "

O el wome

OO61HAt BHA 342HHSA LEHTPAaALHOM FOPOACKOH GHG.1HO-
TeKH. POTO ¢ MaKeTa HOBOro THNOBOTO NpOEKTa.
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ANNEXE XIII ¢ Zineida Ivanovna Baranova a ceint 1'écharpe de @
" meilleur bibliothécaire du district pour 1l'année

1975." (District de Louga, région de Léningrad)

Bibliotekar n°4 1976
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YbE MACTEPCTBO BbILIE?

M. JIATOBHEP,

3aBeAyiowasn
HAyYHO-METOAHYECKHM OTAEHOM
Jlennurpaackoit o6aacTHoi
GHONHOTEKH

M. BHM,

3aBeaylomas
CeNbCKOXO3RACTBEHHBIM
oTAEAOM

B uuTaAbHOM 3ase JIyXKcKofl ropoackoii 6H6JHOTEKH He-
o6biuHas 06CTaHOBKA. 34eCb COGPaNHCh yUaCTHHKH KOHKYD-
ca Ha 3BaHHe «JlyymHfi 6u6.1HOTeKkapb pationa 1975 ronas,
HX KonJerH, GoseidwHe 3a noGeantenefi KYCTOBHIX COpeB-
HOBaHH# HMa cTeHpax — TpaHcnapaHTbl ¢ APKHMH UHTaTa-
MH H adopH3MaMH, C UIYTOYHbLIMH H3peueHHAMH. Bce no-
CBRLEHO KHHre, 6GHONHOTeKe, 6H6AHOTeKapaMm. [ToGeauTenelt
KAYT NpH3bl, [ToyeTHble rpaMoTHl, asas JeHTa Jayyluiero Ho
npodeccHH. UX 6ynetT NpHCYXaaTb aBTOPHTETHOE KIODH,
B KOTOpoe BXOLRT 3aBeaywuwasa paHoToeAOM KYJbTYPH
0. T KatkoBa, 3aBeayiouwHe paHOHHOR H ropoackofi 6HG-
JHOTEeKaMH OxnonkoBa u J A Baaykosa, cekpe-
Tapb naptopraHH3aud® H. A S$kosaeBa, npeacenatesb
mectkoma JI. H. EropoBa, crapeftiune 6HO6AHOTEKapH.

K 3akjioyHTeabHOMY 3Tany KOHKYpca JoNyllleHbl nABe-
HaauaTtb 4YesoBeK. OHH [QOJXHH, NOKa3aB BLICOKHH npo-
¢decCHOHANH3M, BHNOJHKTb CeMb pa3Hoo6pa3HbiX 3a-
AaHHA — OoT OHOaHOrpacgHyecKoro o63opa A0 OTBETOB Ha
BONPOCH MO GHOJAHOTeKOBeAeHHIO. OpPraHH3aToOpH KOHKYD-
ca He OWHGJHCbL, NMPefOCTaBHB npaso BhGopa TeM 0630-

poB caMuM YyuacThHKkamM ero OHH BHIeJHJH HaHOGGJee
aKTyaJbHuie, nocBiuleRHbe XXV Cbe3ny nMapTHH, BONPOCAM
KOMMYHHCTHYECKOro BOCMHTAHHA, KOMCOMOJbCKHM CTPORAKAaM
cTpaHbn, 150-neTH0O BOCCTaHusa OeKaObpHCTOB

PersaMeHT XeCTKHH — NsiTb MHHYT. KaxAbil COpeBHYI0O-
U(H#ics OoNXKeH 3a 3TO BpeMA YGeQUTEJbHO H 3MOLHO-
Haabuo bacckasaTh O Tpex-ueThipex KHHrax.

Ha caéaywouiee 3aflaHie — NOAHOCTLIO 06pa60OTaTh KHHTY,
HanHcaTh KapToukH AaA aa¢daBHTHOTO H CHCTEMaTHUECKOro

KaTaJora, 3anoJIHHTb KHHXKHbLIA GOPMYNAP — AECATb MHHYT.

3aTeM OblJIH po3laHbl 3apaHee NMOArOTOBJeHHbie GHOIHO-
rpadHUecKHe BOMPOCH, OTBETH Ha KOTOpHe MOXHO OHbJIO
Ha#lTH MO CNPpaBOYHOMY alnapaTy 4YHTAJBHOro 3aJja, rae
NpOXOAHJ KOHKYpC C 3THM 3allaHHeM, Ha KOTOpoe TaKxKe
N4BaJIOCh DEeCATb MHH)T, OOJbWHHCTBO OHOJAHOTeKapef
cnpaBHJHCb jAocpoyHo Heo6xonHMoO OblJ1I0 Ha3BaTb TPH
KpaeBeJlieCKHe KHHTH O BOAHe AAs neTefl, BHACHHTL, Tae
CTaBHTCA YLapeHHe B CJOBe «J0rMaT» H YTO OHO O3Haya-
eT, Pa3biCKaTh KHHIH JIeHHHIpaACKHX MNHcaTenaeR o Jlyre,
noao6patb ¢cTatbH B H TeAHHa 0 COUHAaJHCTHYeCKOR 3a-
KOHHOCTH, TMOPEKOMeHAO0BaTb HeCKOJbKO KHHI' Ha TeMmy
«[IylIKHH H AeKaGpHCThI».

OuepenHoe 3ajaHHe — MPOYECTb HAH3YCTb CBOe JIOGHMOe
CTHXOTBOPDEHHEe — BbI3BaJIO B 3aJie OXHBJeHHe [loayunacs
cBoeo6pa3HHli HMNPOBH3HPOBAHHHWA KOHUEPT, B KOTOPOM
Npo3By4aJiH NpoH3BedeHH IIywikHHa H JlepMOHTOBA, CTH-
X0TBOpeHHR B npo3e TypreHeBa, CTHXOTBOpeHHe KOHCTaH-
THHa CHMoHOBa <«Thl NOMHHIUb, Anewa, Aopord CMoJeH-
UIHHB >, OTPbLIBOK H3 nosmMm A TBapaoBckoro <BacHJaH#
TepK;m. cTpokH Hapexnnw Tloasikosolt H Bepouuku Tyw-
HOBO

H cHoBa B 3ase HanpsAXeHHas THIWHHA. Ha noarotoBky
K peKOMeHAaTeJbHOR Oecefie no OGULECTBEHHO-NMOJHTHYE-
CKOA HJH eCTeCTBEHHOHAaY4YHOfi KHHre OTBOAMTCS HSITHA-
AUAaTb MHHYT.

B 3akJiOuYeHHe KOHKYPCa ero YYaCTHHKH AOJIXKHb OblJH
MOKa3aTb CBOIO TeOPeTHYeCKYI0 MOArOTOBKY: NORAPOGHO
OCBEeTHTb (OpMbLl NponaraHan GHOMHOTeHHO-GHOAHOrpadH-
YeCKHX 3HaHH#; OCHOBHhWe TpeGOBAaHHA K OpraHH3alUHH
H3Y4YeHHS HHTEepeCOB YHTaTesasl; MNPHHUHNH COCTaBJEHHS
nJgaHa YTEHHA.

Heaerko 6bii0 onpenedHTbh noGeaHTeas. Bce YHYaCTHHKH
KOHKYpCa MoKa3aJH BbicOKoe npodeccHOHa/NibHOe MacTep-
cT80. JK1OPH NPHLINIOCH IPHHHMATb BO BHHM@HHE M KauecT-
BO BHINIOJHEHHST AOMAaLIHEro 3alaHHs — pa3pa60TKH NJ1aRoB
KHHXHBIX BBICTaBOK® <«JlyKckHfi pafioH k XXV cbesny
KIICC», «MexayHapooHLA roa XKeHUHHb», «K 80-zeTHIO
Cepres EceHHHa>.

B pe3yabTaTe O)KHBJEHHHX Ae6aToOB H TUiaTeJbHOro NoA-
cYyeTa OYKOB ObiIH Ha3BaHW NoGeHTeNH, 3aBOeBaBllIHe B
ynopHoft Gopble NPH3OBHE MeCTa.

3BaHHe H MOYETHYIO JIeHTY «JIyumufi 6H6AHOTeKapb pafo-
Ha 1975 roma» noayuusna 3uHauaa HUBaHoBHa BapaHoBa,
3aBeaylouasn [NTopeynuxoft celbckofi 6H6aHOTeKOR. Ee 6oJib-
wof OnbIT, 3HAHHA, YMEHHe He TONbKO HalTH HAJIa KaXAoro
yHTaTeNd HeOGXOAHMYIO eMY KHHTY, HO H AaTb Ao6pHA co-
BeT, NpOMaraHAHCTCKHA TalaHT CHHCKaJaH eR Jn1060Bb H
nosepHe oaHoceabyaH OHa apenyTtaT celbckoro CoBera,
BO3rJ1aBJsIeT MJAaHOBO-GIOMKETHYIO KOMHCCHIO. B TeyeHHe
pana ner 3HHaunaa MBaHoBHA fIBJASieTCSl 3aMeCTHTeNeM CeK-
peTaps nMapTKoMa MO HAEOJNOTHYeCKHM BONpocaM.

I'paMOThl H MaMATHbIE NOAAPKH NOJAYYHAH JIHAHA AJjek-
caHapoBHa BacHsabeBa H BaneHTHHa HMBaHOoBHa EpMoJjeH-
KO — 3aBeaywuiHe LIHAbHeBCKOA H TomMayeBCKOR CeJbCKH-
MH OHOJHOTEKaMH, 3aHABIUHE COOTBETCTBEHHO BTOpOe H
TpeTbe MecCTa.

CyBeHHDH! NMOJYYHJH BCe YYaCTHHKH KOHKYpca.

INMepBhuift B JIeHHHrpaackoff 06a1acTH ONBT, O KOTOPOM Mb
paccKa3kBaeM, DOAHJACA B JHH pa3BepThHIBaHHSI MacCCOBO-
ro CONHAaJHCTHYECKOrO COPeBHOBAHHA GHOJHOTEK HaBCTpeuy
XXV cve3ny napTHH. 3TO HHTepeCHOe HaYHHaHHe MOGHJH-
3yeT npodeccHOHAJIbHHWE H TBOPYECKHe CHJIbI MponaraHiH-
CTOB KHHTH, Npo6yXAaeT HHHUHATHBY, MPHHOCHT ray6oKoe
MOpaJibHOe YAOBJEeTBOpPeHHe H Moab3y. HaM kaxercs, 9To
noao6Huie KOHKYPChl OTKPHBAIOT WIHPOKHA NpoCTOp AJR no-
CTORHHOI'O COBeplIeHCTBOBAHHA npod)eCCHOHaNbROTO
MacTepcTBa GHOJIHOTeKapf, CTHMYJAHDYIOT Jyuluee OBJaje-
HHe Pa3JIHYHLIMH (POopMaMH GHOJHOTeYHOH DPabGOTH.
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